‘-= Instrukcja obstugi

Quality, Design and Innovation

home.liebherr.com/fridge-manuals




Zawartosc
1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa i ostrze-
=Y 11 - 3
11 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem................... 3
1.2 Klasy KlimatyCzne......ccocoeeeeoeceeeeceeeceeec e 3
13 Grupa UZytkOWNIKOW.......c.coveveieeiieeceeeeecee e 3
14 Instalacja i uruchomienie 3
15 Bezpieczna obstuga urzadzenia......cccccoveeveevcienennns 4
1.6 (0742740741 a1 1= TSRS 4
17 Usterki, uszkodzenia i N@prawy.....ccoceceeeeeevrieeenne 4
1.8 UtYLiZAC)A. e 4
19 ZgOANOSC..eieceeeeeeeetee et 4
110 Substancje SVHC zgodnie z rozporzadzeniem
REACH. ...ttt 4
111 Baza danych produktdw EPREL.........ccccceveveurivennnee. 4
112 LiCENCJE OPEN-SOUICE.....cctrueerrieeieieresieeseeesteeeseeenas 4
113 CzESCi ZAMIBNNE...eoeeeceeeeeeeeeeeetee e 5
1.14 Symbole na urzadzeniu.......cccceeeeeeeeereereueereeceeceeenene 5
115  Stopnie 0StrzegawCze.....oorrneenererinieeereeeneens 5
2 Prezentacja urzadzenia........cccveeeerrnrmrrnssensnsnenans 5
2.1 ZaKres dOSTAWY ..o e 5
2.2 Przeglad urzadzenia i wyposazenia.......cccceeeeeeeenns 5
2.3 SMArtDEVICE. ..ot 5
2.4 Zakres zastosowania Urzgdzenia........cceceeeererreenene 6
ST 'o [0 To | o o F<] o 6
2.6  Substancje SVHC zgodnie z rozporzadzeniem
REACH. ...ttt 6
27 Baza danych produktow EPREL........c.ccceveueeveueenee. 6
2.8  CzZESCIi ZMIBNNE..ccuicteeeeceeee et 6
3 Sposob dziatania wyswietlacza Touch................. 6
3.1 Nawigacja oraz objasnienie symboli.........ccccceceeenee 6
3.2 1= 0 TSRO 7
3.3 Tryb USPIENIA. .o 8
4 Uruchomienie.......ccccviiiiicmnniinssssernnisssssessssssnas 8
4.1  Wiaczanie urzadzenia (pierwsze uruchomienie).... 8
5 Przechowywanie........cccoeemriinssmmnnnnnnssseeen s 8
5.1 Wskazowki dotyczace przechowywania.................. 8
5.2 Chtodziarka 8
5.3 EasyFresh ....ccceeeennnes 8
5.4  Zamrazalnik 9
55 OKresy przeChowywania.......cccceeeeeeeeeseesieeeeeenns 9
6 0sz€zedzanie eNergii......coccvrrsmersssrrrsssnersssnerssnns 9
7 ObStUGA...ciicerrriee e 10
71 Elementy obstugi i wyswietlacza......ccccoeeveueveuneeee. 10
711 Wyswietlacz Status....ccoeeeeeeeeieeiccececeeee e
712 Symbole wskaznikowe
7.2 Funkcje urzgdzenia........ccceeeeeeeceereeeeveeeceeee e
721 Wskazowki dotyczace funkcji urzadzenia............ 10
Wtaczanie i wytgczanie urzadzenia................... 10
O Wtgaczanie i wytgczanie strefy temperatury........ 11
-18<c
— WLAN s 1
o
TEMPErATUIA. e 12
°C Jednostka temperatury......ccoeeeeevecececececee, 12
b
SUPEICOOLcurririecreeeretetetetee et 13
POWEICOOL ..t 13
* SUPEIFrOST....o s 14

*
X

.
"

= B [ 2 [

0

\

7.3
7.3.1
7.3.2
7.3.3
71.3.4
8
8.1
8.2
8.3
8.4
8.5
8.6
8.7
9
91
9.2
9.3
9.4
95
10
10.1
10.2
10.3
10.4

10.5
11

12
121
12.2

Start cyklu rozmrazania......ccoceceeeeeeeciceceseesenen, 14
PartyMode ...ccocveieceeieeseeeee e 14
HolidayMode.......ccoeeieiciecececececececeeeeee e 15
SabbathMode.....cocvveeiece e 15
E-SAVET e 16
CleaningMode......cocceeecececee e 16
Jasnos$e wyswietlacza......cooeeveeeeieceeceeee, 17
Alarm otwartyCh drzwi......cocceeeeevsennenreeeee 17
Blokada wprowadzania..........ccceeueeereeiiececeeceerenee 18
Informacja dotyczaca urzadzenia.......coceeeevevrunee 18
OpProgramOWaNIE....cuvueereeeerereeeeseereseeestenesneseeseseenes 18
PrzypomMNiENi€.....ccececieeeeeeeeeceeteeeee e 18
TrYD DEMO...eeieeeicteeeteeee et 19
Resetowanie do ustawien fabrycznych............... 20
KOMUNIKATY .ttt 20
Przeglad 0Strzezen......cccocovceeeeuieeerieceeeeeeeeee 20
Zamykanie 0StrzezenN......ccocoevveveeveeeseeeseese 20
Przeglad przypomnien........cccoceeueeceeceeeeeeeeeeeeeee. 21
Zamykanie przypomnienN........ccceeeeeeereeeeseeeenne 21
WYPOSAZENIC....ceeeeeereeeeeeeieese e e e ee e s e e s s s s s nnnnnns
POtka W drzwiaCh....ccccvevieeeirseees e
POKIL ettt
SZUFLAAY et
Pokrywa komory EasyFresh......ccoccoeeeevccecvccenne.
Ptyty SZKLan@ ..o
ValriOSPACE. ...ttt
Uchwyt buteleK......cooeieeiece e
KONSErwacja......coccmrinnsssnmnnnnnsssssennssnnssnnas
Filtr z weglem aktywowanym FreshAir-
Rozktadanie/montaz systeméw wysuwania........... 26
Pokrywa komory EasyFresh.......coooeeevecececiecienes 26
Rozmrazanie urzadzenia........ccoccceeveeereeveeceeneeeerenee 27
Czyszczenie Urzadzenia.....oeeeeeeeeeesieseseeseeeseeveseens 27
Wsparcie klienta.......cccccovvrnninnennnnsnninnesnssseenns 27
Dane teChNICZNe.....cvceieeeeeeeeeeeeee e 27
0dgtosy towarzyszace pracy....cccccceeeeveceeereerecreennn. 28
Zaktocenie teChNICZNe.. ..o 28
PUNKE SEMWISOWY ..ot 29
Tabliczka ZNnamioNOWa.......cccoevreeeererreree e 30
Wytaczenie urzadzenia........ccccmrrrisiinmernnissssnennnns 30
Utylizacja
Przygotowanie urzadzenia do utylizacCji......cccc........ 30
Utylizacja urzadzenia w sposdéb przyjazny dla
STOAOWISKA....vcuiieeeiciiecteee et 30

Producent stale pracuje nad ulepszaniem wszystkich typow
i modeli urzadzen. Prosimy Panstwa o zrozumienie, ze
jesteSmy zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia
zmian ksztattu, wyposazenia i rozwigzan technicznych.
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* zalezne od modelu i wyposazenia



Informacje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia

Objasnienie

Przeczytac instrukcje

W celu zapoznania sie ze wszystkimi zale-
tami nowego urzadzenia zalecamy uwazne
przeczytanie wskazowek zawartych w niniej-
szej instrukcji.

Dodatkowe informacje w internecie

Cyfrowa instrukcje z dodatkowymi informa-
cjami w roznych jezykach mozna znalezé
w internecie za pomoca kodu QR umieszczo-
nego na przedniej stronie tej instrukcji, pod
adresem home.liebherr.com/fridge-manuals
lub po wprowadzeniu numeru serwisowego.

Numer serwisowy jest podany na tabliczce
Znamionowej:

MERRNEN Index HN/NN

]
[Service-Nr./No.Service: INRNRRE-NI

Fig. Przyktadowa prezentacja

Kontrola urzadzenia

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszko-
dzen transportowych. W przypadku jakich-
kolwiek reklamacji, nalezy skontaktowac sie
z dealerem lub placéwka serwisowa.

Odchylenia

Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli
urzadzen. Moga zatem wystepowac pewne
réznice pomiedzy opisem i urzadzeniem. Frag-
menty dotyczace tylko okreslonych urzadzen
sg zaznaczone gwiazdka (*).

Instrukcje robocze i wyniki dziatan
Instrukcje robocze sg wyrdznione symbolem P.
Wyniki dziatan sg wyrdznione symbolem .

Filmy

Filmy dotyczace urzadzen s dostepne na
kanale YouTube urzadzen Liebherr-Hausgerate.

Licencje open-source:

Urzadzenie zawiera komponenty oprogramowania, ktére
sg objete licencjami open-source. Informacje o stoso-
wanych licencjach open-source mozna sprawdzi¢ tutaj:
home.liebherr.com/open-source-licences

Niniejsza instrukcja uzytkowania obowigzuje dla:

Wskazowka
Jesli w nazwie urzadzenia znajduje sie litera N, to jest to
urzadzenie NoFrost.

1 Informacje dotyczace bezpie-
czenstwa i ostrzezenia

Niniejszg karte informacyjng dla uzytkownika nalezy
starannie przechowywad, aby zawsze mie¢ do niej dostep.
W przypadku przekazania urzadzenia nalezy réwniez prze-
kazac¢ niniejsza karte informacyjng nastepnemu uzytkowni-
kowi.

W celu prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania urza-
dzenia nalezy zapozna¢ sie z niniejszg kartg informacyjng
przed rozpoczeciem instalacji i eksploatacji. Stosowaé sie
stale do zawartych w niej instrukcji, wskazéwek bezpieczen-
stwa i wskazéwek ostrzegawczych. Sg one istotne, aby
prawidtowo i bezpiecznie zainstalowacé i eksploatowac urza-
dzenie.

1.1 Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Urzadzenie to jest przeznaczone do zastosowania w gospo-
darstwach domowych i w podobnych obszarach, np.:

- w strefach kuchennych dla personelu w sklepach,
biurach i innych obszarach pracowniczych

- w gospodarstwach agroturystycznych oraz przez gosci
w hotelach, motelach i innych miejscach noclegowych

- w pensjonatach ze $niadaniem

- przy cateringach oraz podobnych ustugach w handlu
hurtowym

Kazde inne zastosowanie jest niedopuszczalne.

1.2 Klasy klimatyczne

Zaleznie od klasy klimatycznej urzadzenie jest przezna-
czone do pracy w obrebie wskazanych granic temperatury
otoczenia. Klasa klimatyczna obowigzujaca dla danego urza-
dzenia podana jest na tabliczce znamionowe;.

Wskazowka
» Aby zagwarantowac prawidtowa prace,
podanych temperatur otoczenia.

przestrzegaé

Klasa klima- | Temperatura otoczenia
tyczna

SN 10°Cdo32°C

N 16°Cdo 32°C

ST 16 °C do 38 °C

T 16°Cdo 43°C

SN-ST 10°Cdo 38°C

SN-T 10°Cdo 43°C

1.3 Grupa uzytkownikéw

- Urzadzenie to moze byé uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz przez osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi i mentalnymi lub przez osoby
posiadajgce niedostateczne doswiadczenie oraz wiedze,
gdy znajduja sie one pod nadzorem lub jesli zostaty poin-
formowane o bezpiecznym stosowaniu urzadzenia oraz
o mozliwych niebezpieczenstwach.

- Dzieci nie moga sie bawi¢ urzadzeniem.

- Dzieci nie moga wykonywac czyszczenia ani czynnosci
konserwacyjnych bez nadzoru.

- Dzieci w wieku 3-8 lat mogg umieszczac¢ produkty w urza-
dzeniu oraz je z niego wyjmowac.

1.4 Instalacja i uruchomienie

- Montowac i podtaczaé urzadzenie tylko zgodnie ze wska-
zowkami zawartymi w karcie informacyjnej dla uzytkow-
nika.

- Montowac¢ urzadzenie zgodnie ze wskazéwkami zawar-
tymi w karcie informacyjnej dla uzytkownika, aby unikngc
przechylenia sie urzadzenia.

- Nie zakrywac¢ otwordéw wentylacyjnych w obudowie urza-
dzenia, jak rowniez w meblach kuchennych.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Informacje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia

- Nie uszkodzi¢ przewodu zasilajacego. Nie eksploatowacd
urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym.

- Nie umieszczaé przenosnych listew zasilajgcych lub zasi-
laczy z tytu urzadzenia.

- Gniazdko sieciowe musi by¢ zawsze tatwo dostepne, aby
w sytuacji awaryjnej mozliwe byto jak najszybsze odta-
czenie urzadzenia od zasilania elektrycznego. Musi sie
znajdowac poza obszarem tylnej Sciany urzadzenia.

Urzadzenia z zabezpieczeniem przed przechyleniem:

- Zamocowaé urzadzenie z zabezpieczeniem przed prze-
chyleniem zgodnie ze wskazowkami zawartymi w karcie
informacyjnej dla uzytkownika, aby unikng¢ przechylenia
sie urzadzenia.

1.5 Bezpieczna obstuga urzadzenia

- Nie przechowywa¢ w urzadzeniu zadnych materiatéw
wybuchowych, jak np. pojemniki aerozolowe z gazem
pednym. Takie puszki z aerozolami mozna rozpozna¢ na
podstawie nadrukowanego opisu zawartosci lub symbolu
ptomienia na puszce. Ewentualnie ulatniajgce sie gazy
mogtyby zapali¢ sie w zetknieciu z czesciami elektrycz-
nymi.

- Palace sie swiece, lampy i inne przedmioty z otwartym
ptomieniem trzymac¢ z dala od urzadzenia, aby go nie
podpalié.

- Butelki z napojami alkoholowymi lub inne pojemniki

z alkoholem nalezy przechowywaé¢ wytacznie szczelnie

zamkniete. Ewentualnie wyptywajacy alkohol mdgtby

zapali¢ sie w zetknieciu z czesciami elektrycznymi.

Nalezy unika¢ dtuzszego kontaktu skéry z zimnymi

powierzchniami lub schtodzonymi / mrozonymi produk-

tami. Do ochrony uzywac np. rekawic.

- Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy (dane na
tabliczce znamionowej) jest przyjazny dla $rodowiska, ale
tatwopalny. Wyptywajacy czynnik chtodniczy moze ulec
zaptonowi.

Nie uszkodzi¢ obiegu chtodniczego.

Wewnatrz urzadzenia nie wolno uzywaé zadnych
Zrodet zaptonu.

Wewnatrz urzadzenia nie wolno uzywac¢ zadnych urza-
dzen elektrycznych (np. myjek parowy, grzejnikow).
Jezeli wydostaje sie czynnik chtodniczy: Usunac ogien
lub Zrédta zaptonu, znajdujace sie w poblizu miejsca
nieszczelnosci. Dobrze przewietrzy¢ pomieszczenie.
Powiadomi¢ punkt serwisowy.

- Otwiera¢ drzwi tylko na chwile. W ten sposdb zapobiega
sie wzrostowi temperatury we wnetrzu urzadzenia.

- Nie siega¢ pomiedzy drzwi i urzadzenia podczas otwie-
rania i zamykania. Moze dojs¢ do zakleszczenia sie
palcow.

- Wartosé temperatury w najcieplejszym obszarze urza-
dzenia moze by¢ wieksza od ustawionej wartosci tempe-
ratury.

1.6 Czyszczenie

- Powierzchnie, ktére stykajg sie z produktami spozy-
wczymi, nalezy regularnie czyscic.

- Nalezy regularnie czysci¢ odptyw wody z odraszania.

- Do przyspieszenie procesu rozmrazania nie wolno uzywac
urzadzen elektrycznych do ogrzewania, urzadzeh do
czyszczenia parg pod cisnieniem, otwartego ognia ani
sprayéw rozmrazajgcych.

- Nie uzywac¢ ostrych przedmiotéw do usuwania lodu.

1.7 Usterki, uszkodzenia i naprawy

- Jezeli przewdd zasilajgcy urzadzenia jest uszkodzony,
nalezy go wymienic.

- Naprawy i ingerencje w urzadzenie powierzaé¢ wytacznie
serwisowi klienta lub odpowiednio wykwalifikowanemu
personelowi.

- W razie usterek i bteddéw urzadzenia wyciggna¢ wtyczke
sieciowg lub wytgczyé bezpiecznik. Przy wycigganiu
wtyczki sieciowej zawsze chwytaé za wtyczke. Nie
ciggnac kabla.

1.8 Utylizacja

- Urzadzenie zawiera cenne materiaty i jest oznaczone
jednym z odpowiednich symboli. (patrz 1.14 Symbole na
urzadzeniu)

Nie utylizowaé urzadzenia z odpadami komunalnymi.

Urzadzenie  zutylizowa¢ bezptatnie  korzystajac
z pojemnikow klasy 1 w lokalnych centrach recyklingu
i materiatow.

Przy zakupie nowego urzadzenia, stare urzadzenie
mozna bezptatnie zwréci¢ do punktow sprzedazy deta-
licznej.

Poinformowa¢ o mozliwosciach zwrotu.

- Na urzadzeniu moga znajdowac sie dane osobowe.
Dane osobowe nalezy usunac przed utylizacja.

- W urzadzeniu wystepuje czynnik chtodniczy (dane na
tabliczce znamionowej) i olej. Zawarty w urzadzeniu
czynnik chtodniczy jest przyjazny dla Srodowiska, ale
tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu olej jest réwniez palny.
Woyciekajacy czynnik chtodniczy i olej moga ulec zapa-
leniu, jezeli stezenie bedzie wystarczajgco wysokie lub
zetkng sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.

Nie uszkodzi¢ obiegu chtodniczego.

Utylizowaé urzadzenie tylko zgodnie ze wskazdwkami
w karcie informacyjnej dla uzytkownika.

1.9 Zgodnoscé

Szczelnos¢ obiegu czynnika chtodniczego zostata poddana
kontroli. Po wbudowaniu urzadzenie spetnia odpowiednie
przepisy bezpieczenstwa oraz wtasciwe dyrektywy.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem: www.Liebherr.com

1.10 Substancje SVHC zgodnie z rozpo-
rzadzeniem REACH

W ponizszym linku mozna sprawdzi¢, czy urzagdzenia zawiera
substancje SVHC zgodnie z rozporzadzeniem REACH:

home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-erleben/nachhal-
tigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.11 Baza danych produktow EPREL

0d 1 marca 2021 informacje odnosnie etykietowania ener-
getycznego oraz wymagan dotyczacych ekoprojektu mozna
znalez¢ w europejskiej bazie danych produktéw (EPREL).
Baza danych produktéw jest dostepna pod adresem https:/
eprel.ec.europa.eu/. Po wejsciu na strone wyswietli sie
polecenie wpisania identyfikatora modelu. Identyfikator
modelu jest podany na tabliczce znamionowe;j.

1.12 Licencje open-source

Urzadzenie zawiera komponenty oprogramowania, ktére sg
objete licencjami open-source. Informacje o stosowanych
licencjach open-source mozna sprawdzi¢ tutaj:

home.liebherr.com/open-source-licences

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Prezentacja urzadzenia

Zakres dostawy sktada sie z nastepujgcych czesci:
- Urzadzenie do zabudowy

- Wyposazenie (w zaleznosci od modelu)

- Materiat montazowy (w zaleznosci od modelu)

- ,Quick Start Guide*

- Broszura serwisowa

1.13 Czesci zamienne

Dostepnos¢ czesci zamiennych i funkcyjnych oraz czesci
zapasowych wyposazenia wynosi 15 lat.

1.14 Symbole na urzadzeniu

| ]

7

Symbol ten moze sie znajdowac na spre-
zarce. Odnosi sie do oleju umieszczonego
w sprezarce i wskazuje na nastepujace
niebezpieczenstwo: Moze by¢ $miertelny ©)
w przypadku potkniecia i przedostania sie
do drég oddechowych. Wskazdwka ta jest

istotna jedynie w przypadku recyklingu. @
Brak niebezpieczenstwa w trakcie normalnej
eksploatacji. Nie usuwac tego symbolu.

2.2 Przeglad urzadzenia i wyposazenia
\Zl;ﬁ‘é:T

0
— . . _ D [ — q0
Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo pozaru T3% 70
z powodu tatwopalnych materiatéw. Symbol @ o
ten znajduje sie na sprezarce i moze byc¢
umieszczony dodatkowo w innych miejscach
na urzadzeniu. Symbol ten ostrzega przed @
tatwopalnymi materiatami. Nie usuwac tego .
symbolu. uo

o

Taki lub podobny symbol moze znajdowacd
sie z tytu urzadzenia. Wskazuje on na to, ze ([
na drzwiach i/lub w obudowie znajdujg sie Q)]
prézniowe panele izolacyjne (VIP) lub panele
perlitowe. Wskazowka ta jest istotna jedynie
w przypadku recyklingu. Nie usuwac tego
symbolu.

Symbol ten znajduje sie na tabliczce
znamionowej. Wskazuje on na to, ze urza-
dzenie zawiera wartosciowe materiaty i nie ©)
wolno go utylizowaé z odpadami komunal-
nymi.

(patrz 1.8 Utylizacja)

/A
@
b

1.15 Stopnie ostrzegawcze

A NIEBEZPIE-

ZENSTWO

Informuje o bezposrednio niebez- T ;
piecznej sytuacji, ktéra w razie
zlekcewazenia spowoduje $mierc

o

lub ciezkie obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE

Informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé $mieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

A OSTROZNIE

Informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac lekkie lub
Srednie obrazenia ciata.

Fig. 1 Przyktadowa prezentacja

Zakres temperatury
(A) Chtodziarka (C) Zamrazalnik

(B) EasyFresh

Wyposazenie
(1) Elementy obstugowe (7) Szuflada zamrazalnika
(2) Wentylator z FreshAir- (8) VarioSpace
weglem aktywnym
(3) Potka srodkowa
(4) Pokrywa komory Easy-

(9) Tabliczka znamionowa
(10) Potka w drzwiach

UWAGA Informuje 0 niebezpiecznej Fresh
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa- (5) Otwor odptywowy (11) Uchwyt butelek
zenia moze spowodowaé szkody (6) Komora EasyFresh
rzeczowe.

Wskazowka Oznacza ogdlne uzyteczne wska- 2.3 SmartDevice

zowki i porady.

SmartDevice jest rozwigzaniem dla podtaczenia do sieci
chtodziarko-zamrazarki.

Jezeli urzadzenie SmartDevice jest przystosowane lub
sprawne, urzadzenia mozna szybki i tatwo podtgczyé do
sieci WLAN. Przy pomocy aplikacji SmartDevice urzadzenie
mozna obstugiwac z urzadzen mobilnych. W aplikacji Smart-
Device dostepne sg dodatkowe funkcje oraz ustawienia.

2 Prezentacja urzadzenia

2.1 Zakres dostawy

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszkodzen trans-
portowych. W przypadku jakichkolwiek reklamacji, nalezy
skontaktowa¢ sie z dealerem lub Dziatem Obstugi Klienta.
(patrz 10.4 Punkt serwisowy)

* zalezne od modelu i wyposazenia 5



Sposadb dziatania wyswietlacza Touch

Urzadzenie przygo- Urzadzenie jest przygotowane do
towane dla funkcji zastosowania z  SmartDeviceBox.
SmartDevice: W  pierwszej kolejnosci  nalezy

zamoéwic i zainstalowa¢ SmartDevi-
ceBox. W celu podtaczenia urzadzenia
do WLAN nalezy $ciggnagé¢ aplikacje
SmartDevice.

infor- smartdevice.liebherr.com

temat

Dodatkowe
macje na
SmartDevice:

SmartDeviceBox
zamowic

w sklepie Liebherr-
Hausgerate:

home.liebherr.com/shop/de/deu/
smartdevicebox.html

Sciagnaé aplikacje
SmartDevice:

Po zainstalowaniu i skonfigurowaniu
aplikacji ~ SmartDevice  urzadzenie
mozna podtaczy¢ za pomoca aplikacji
SmartDevice oraz funkcji urzadzenia
WLAN (patrz  WLAN) do sieci WLAN
uzytkownika.

Wskazéwka
W nastepujgcych krajach funkcja SmartDevice jest niedo-
stepna: Rosja, Biatorus, Kazachstan.

Nie mozna uzywac SmartDeviceBox.

2.4 Zakres zastosowania urzadzenia

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do chtodzenia

produktow spozywczych w $rodowisku domowym lub

podobnym. Zalicza sie do tego np. uzytkowanie

- w prywatnych kuchniach, pensjonatach ze $niadaniem,

- przez gosci w dworkach, hotelach, motelach oraz innych
miejscach noclegowych,

- przy cateringach oraz podobnych ustugach w handlu
hurtowym.

Kazde inne zastosowanie jest niedopuszczalne.

Przewidziane uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Stanowczo zabrania sie:

- Przechowywania i chtodzenia lekdéw, plazmy krwi,
preparatéw laboratoryjnych oraz innych materiatéw
i produktéw wymienianych w dyrektywie dotyczacej
produktéw medycznych 2007/47/WE

- Stosowania na obszarach zagrozonych wybuchem

Uzytkowanie urzadzenia niezgodne z przeznaczeniem moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zepsucia przechowywa-
nych towardw.

Klasy klimatyczne

Zaleznie od klasy klimatycznej urzadzenie jest przezna-
czone do pracy w obrebie wskazanych granic temperatury
otoczenia. Klasa klimatyczna obowigzujaca dla danego urza-
dzenia podana jest na tabliczce znamionowe,|.

Wskazowka
» Aby zagwarantowac¢ prawidtowa prace,
podanych temperatur otoczenia.

przestrzegaé

Klasa klima- | Temperatura otoczenia
tyczna

SN 10°Cdo 32°C

N 16°Cdo 32 °C

ST 16 °C do 38 °C

T 16°Cdo 43 °C

SN-ST 10°C do 38°C

SN-T 10°Cdo 43°C

2.5 Zgodnos¢

Szczelno$¢ obiegu czynnika chtodniczego zostata poddana
kontroli. Po wbudowaniu urzadzenie spetnia odpowiednie
przepisy bezpieczenstwa oraz wtasciwe dyrektywy.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem: www.Liebherr.com

2.6 Substancje SVHC zgodnie z rozpo-
rzadzeniem REACH

W  ponizszym linku mozna sprawdzi¢, czy urza-
dzenia zawiera substancje SVHC zgodnie z rozporza-
dzeniem REACH: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

2.7 Baza danych produktéw EPREL

0d 1 marca 2021 informacje odnosnie etykietowania ener-
getycznego oraz wymagan dotyczacych ekoprojektu mozna
znalez¢ w europejskiej bazie danych produktéw (EPREL).
Baza danych produktéw jest dostepna pod adresem https:/
eprel.ec.europa.eu/. Po wejsciu na strone wyswietli sie pole-
cenie wpisania identyfikatora modelu. Identyfikator modelu
jest podany na tabliczce znamionowe;.

2.8 Czesci zmienne

Dostepnos$¢ czesci zamiennych i funkcyjnych oraz czesci
zapasowych wyposazenia wynosi 15 lat.

3 Sposob dziatania wyswietlacza
Touch

Urzadzenie mozna obstugiwaé przy pomocy wyswietlacza
Touch. Przy pomocy wyswietlacza Touch (zwanym dalej
wyswietlaczem) mozna wybraé funkcje urzgdzenia poprzez
klikniecie. Jezeli przez 10 sekund na wyswietlaczu nie
zostanie podjete zadne dziatanie, wskaznik przetaczy sie na
nadrzedne menu lub bezposrednio do wskaznika statusu.

3.1 Nawigacja oraz objasnienie symboli

Na rysunkach uzyto réznych symboli dla nawigacji przy
pomocy wyswietlacza. W ponizszej tabeli znajduje sie opis
tych symboli.

Symbol Opis
Strzatke nawigacyjng wcisnaé
> w przoéd:
{5 W menu jeden kontynuowac

nawigowanie.

* zalezne od modelu i wyposazenia


https://smartdevice.liebherr.com
https://home.liebherr.com/shop/de/deu/smartdevicebox.html
https://home.liebherr.com/shop/de/deu/smartdevicebox.html
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Sposadb dziatania wyswietlacza Touch

Symbol

Opis

Menu Opis

Wocisna¢ strzatke nawigacyjng
w tyt:
W menu jeden przeskoczyé
wstecz.

Kilkukrotnie nacisna¢ strzatke
nawigacyjna:

W  menu nawigowaé¢ do
momentu przetaczenia na
wybrang funkcje.

Menu gtéwne |Po wtaczeniu urzadzenia nastepuje auto-
matyczne przetgczenie na menu gtéwne.
Tutaj mozna nawigowac¢ do najwazniej-
szych funkcji urzadzenia, do menu usta-
wien oraz do rozszerzonego menu.

Nacisng¢ symbol potwier-
dzenia:

Aktywowac/dezaktywowac
funkcje.

Otworzy¢ podmenu.

Menu ustawien zawiera dodatkowe funkcje

@ urzadzenia stuzace do jego ustawiania.
(patrz 3.2.1 Otwieranie menu ustawien)

Settings

Menu usta-
wien

Symbol potwierdzenia nacisnaé
wraz z symbolem Wstecz:

Przeskok o jeden poziom menu.

Rozszerzone |Rozszerzone menu zawiera specjalne
menu funkcje urzadzenia stuzace do jego usta-
wiania. Dostep do rozszerzonego menu
jest chronione kodem liczbowym 15 1.

(patrz  3.2.2 Otwieranie rozszerzonego
menu )

Strzatka z zegarem:

Uptywa wiecej niz 10 sekund, az
kolejny wskaznik wyswietli sie
na wyswietlaczu.

» o

Strzatka z podanym czasem:

2s 5s 10s Uptywa podany czas, az
ponizszy wskaznik wyswietli sie
na wyswietlaczu.

_ Otworzy¢ symbol ,Otwieranie

menu”:

Przejs¢ do menu ustawien
i otworzy¢ menu ustawien.
Jezeli to konieczne: W menu
ustawien nawigowac do
wybranej funkcji.

(patrz 3.2.1 Otwieranie menu
ustawien)

—

Otworzy¢ symbol ,,Rozszerzone
menu”:

Przej$¢ do rozszerzonego menu
i otworzyc¢ rozszerzone menu.
Jezeli to konieczne: W menu
nawigowac do wybranej funkcji.
(patrz 3.2.2 Otwieranie rozsze-
rzonego menu)

Brak dziatania przez
10 sekund

Jezeli przez 10 sekund na
wyswietlaczu nie  zostanie
podjete zadne dziatanie,
wskaznik przetaczy sie na
nadrzedne menu lub bezpo-
srednio do wskaznika statusu.

Otworzyé i ponownie
zamkng¢ drzwi

Jezeli drzwi zostang otwarte
i od razu zamkniete, wskaznik
przetacza sie bezposrednio na
wskaznik statusu.

Uwaga: Rysunki wyswietlacza zwierajq angielskie terminy.

3.2 Menu

Funkcje urzadzenia zostaty podzielone na r6zne menu.

3.2.1 Otwieranie menu ustawien

o » REHN o fON »
2E-a

Settings
Fig. 2 Przyktadowa prezentacja
» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
P> Menu ustawien jest otwarte.
» Jezeli to konieczne: Przejs¢ do wybranej funkcji.

3.2.2 Otwieranie rozszerzonego menu

Fig. 4 Przyktadowa prezentacja, dostep przy pomocy kodu
liczbowego 151

» Wykonac czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> Rozszerzone menu jest otwarte.

» Jezeli to konieczne: Przej$é do wybranej funkcji.

* zalezne od modelu i wyposazenia




Uruchomienie

3.3 Tryb u$pienia
Jezeli wyswietlacz nie bedzie dotykany przez 1 minute,

wtedy wyswietlacz przetaczy sie na tryb uspienia. W trybie
uspienia nastepuje przyciemnienie jasnosci wskaznika.

3.3.1 Konczenie trybu uspienia

» Nacisna¢ dowolny przycisk nawigacyjny.
D> Tryb uspienia zostaje zakonczony.

4 Uruchomienie

4.1 Wtaczanie urzadzenia (pierwsze
uruchomienie)

Zagwarantowa¢, aby spetnione zostaty nastepujgce
warunki:
O Urzadzenie jest instalowane i podtaczane zgodnie

z instrukcjg montazu.

O Wszystkie tasmy klejace, folie klejgce i ochronne oraz
zabezpieczenia transportowe w urzadzeniu i na nim sa
zdjete.

0 Wszystkie wktadki reklamowe z szuflad zostaty usuniete.

O Sposoéb dziatania wyswietlacza Touch jest znany.
(patrz 3 Sposdb dziatania wyswietlacza Touch)

Wtaczy¢ urzadzenie przy pomocy wyswietlacza Touch:

» Jezeli w wyswietlacz znajduje sie w trybie u$pienia:
Nacisng¢ symbol potwierdzenia.

» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

®

Fig. 5 Przyktadowa prezentacja

> Wyswietla sie wskaznik statusu.

D> Urzadzenie schtadza sie do temperatury ustawionej
fabrycznie.

P> Urzadzenie uruchamia sie w trybie Demo (pojawia sie
wskaznik statusu z DEMO0): Jezeli urzadzenie uruchamia
sie w trybie Demo to tryb ten mozna dezaktywowad
w ciggu 5 kolejnych minut. (patrz Tryb Demo)

Dodatkowe informacje:

- Uruchomi¢ SmartDevice. (patrz 2.3 SmartDevice)
i (patrz WLAN)

Wskazowka

Producent zaleca:

P Wktadanie artykutdow spozywczych: Odczeka¢ ok.

6 godzin, az zostanie osiggnieta nastawiona temperatura.
» Produkty umieszcza¢ przy temperaturze -18 °C lub
nizsze;j.
P Przestrzega¢ wskazdéwek dotyczacych przechowywania.
(patrz 5.1 Wskazdwki dotyczace przechowywania)

Wskazowka
Akcesoria mozna naby¢ w sklepie Liebherr-Hausgerate
na stronie internetowej home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

5 Przechowywanie

5.1 Wskazowki dotyczace przechowy-
wania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowane przez urzadzenia

elektryczne!

Jezeli w strefie urzadzenia, gdzie znajdujg sie produkty

spozywcze uzywane s3a przyrzady elektryczne, moze to

spowodowac pozar.

» O ile producent nie zalecit inaczej, w strefie urzadzenia,
gdzie znajduja sie produkty spozywcze, nie wolno uzywac
zadnych elektrycznych przyrzaddw.

Wskazéwka

Przy niewystarczajacej wentylacji wzrasta zuzycie energii,
a wydajnosc¢ chtodzenia spada.

» Nie blokowac szczelin wentylacyjnych.

Przestrzegac¢ nastepujgcych wskazowek dotyczacych prze-
chowywania:

- Nie zatyka¢ szczeliny powietrznej na wentylatorze *

- W zamrazarce: Artykuty spozywcze nalezy odpowiednio
zapakowac.

- Artykuty spozywcze, ktére tatwo nabierajg lub uwalniajg
zapach lub smak, zapakowaé¢ do zamknietych pojem-
nikéw lub przykry¢.

- Surowa rybe lub surowe migso zapakowa¢ do czystych,
zamknietych pojemnikéw. W ten sposéb mozna zapobiec
stykania sie miesa lub ryby z innymi produktami spozy-
wczymi lub kapania na nie.

- Ptyny przechowywac w zamknietych pojemnikach.

- Produkty spozywcze uktadac¢ z odstepem, aby zapewnic
dobrg cyrkulacje powietrza.

- Produkty spozywcze przechowywaé zgodnie z informa-
cjami umieszczonymi na opakowaniu.

- Zawsze obowigzuje data przydatnosci
podana na opakowaniu.

do spozycia

Wskazowka
Niezastosowanie sie do tych wymogdw moze prowadzi¢ do
psucia sie Zywnosci.

5.2 Chtodziarka

Poprzez cyrkulacje powietrza w urzadzeniu tworzg sie rézne
strefy temperatury. Rézne strefy temperatury znajdujg sie
w przegladzie urzadzenia u wyposazenia. (patrz 2.2 Przeglad
urzadzenia i wyposazenia)

5.2.1 Sortowanie zywnosci

» Gorny obszar oraz drzwi: Masto, ser, konserwy oraz tubki.

» Najzimniejsza strefa temperatury: Przechowywaé bardzo
tatwo psujace sie produkty spozywcze, takie jak dania
gotowe, mieso i wyroby wedliniarskie.

» Dolna potka: Przechowywaé surowe mieso lub surowa
rybe.

5.3 EasyFresh©O / ©

EasyFresh nadaje sie do przechowywania zywnosci nieopa-
kowanej, takiej jak owoce i warzywa.

Wilgotnos¢ w komorze zalezy od wilgotnosci przechowywa-
nych produktow, jak rowniez od czestosci jej otwierania.
Mozna regulowaé wilgotnos$é powietrza. (patrz 8.4 Pokrywa
komory EasyFresh)

* zalezne od modelu i wyposazenia


https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html
https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html

Oszczedzanie energii

5.3.1 Sortowanie zywnosci

» Przechowywac niezapakowane owoce i warzywa.
Jezeli wilgotnosc powietrza jest zbyt duza:
» Wyregulowac wilgotno$¢ powietrza.

B.4 Zamrazalnik

Tutaj, suchy, mrozny klimat do przechowywania ustawia sie
na -18 °C. Mrozny klimat przechowywania jest odpowiedni
do przechowywania zywnosci gteboko mrozonej i mrozonek
przez kilka miesiecy, do wytwarzania kostek lodu lub zamra-
zania Swiezej zywnosci.

5.4.1 Zamrazanie zywnosci

Ilo§¢ mrozonej Zywnosci

W ciggu 24 godzin mozna zamrozi¢ maksymalnie takg ilo$¢
Swiezych produktéw spozywczych, jaka podana jest na
tabliczce znamionowej (patrz 10.5 Tabliczka znamionowa)
w punkcie ,,Zdolno$¢ zamrazania ... kg/24 h”.

Aby produkty spozywcze szybko sie zamrozity, nie nalezy
przestrzegac nastepujgcych ilosci na opakowanie:

- Owoce i warzywa do 1 kg
- Miesodo 2,5 kg

Zamrazanie zywnosci przy pomocy SuperFrost

W zaleznosci od iloSci zamrazanej zywnosci, przed zamra-

zaniem mozna aktywowac SuperFrost, aby osiggnac nizsze

temperatury zamrazania. (patrz SuperFrost)

» Aktywowacé SuperFrost, jezeli ilos¢ zamrazanej zywnosci
jest wieksza niz 2 kg.

Moment aktywacji SuperFrost zalezy od ilosci mrozonej

Zywnosci:

Ilosé mrozonej | Sortowanie zywnosci

Zywnosci

Maksymalna Zapakowana zywnos$¢ umiesci¢ we

i_loéé ‘mrozonej | wszystkich szufladach.

Zywnoscl W razie mozliwosdci zywnos$é z tytu
szuflady blizej tylnej Sciany.

5.4.2 Rozmrazanie zywnosci

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrucia zywnoscia!

» Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonych produktéw spozy-
wczych.

» Rozmrozong zywnosc¢ nalezy zuzy¢ mozliwie jak najszyb-
ciej.

Zywno$é mozna rozmrozié¢ na kilka réznych sposobéw:
- w komorze chtodziarki

- w kuchence mikrofalowej

- w piekarniku lub w piekarniku z termoobiegiem

- w temperaturze pokojowej

» Wyjac tylko potrzebng ilo$¢ produktow.

5.5 Okresy przechowywania

Podane okresy przechowywania sg wartosciami orientacyj-
nymi.
W przypadku produktéw spozywczych z datg przydatnosci
do spozycia, podang na opakowaniu, obowiazuje zawsze ta
data.

lloé¢  mrozonej | Moment aktywacji SuperFrost 5.5.1 Chtodziarka
2RI Obowiazuje data przydatnosci do spozycia podana na
brak ilosci | SuperFrost aktywowaé 6 godzin przed| Opakowaniu.
;amrazar_]ej rozpoczeciem zamrazania. . .
Zywnoscl Zanim urzadzenie automatycznie dezak- 5.5.2 Zamrazalnik
tywuje funkcje SuperFrost nalezy posor- - : . ,
tgwajc' 2ywnoJéQé. P yP Orientacyjne okresy przechowywania réznych produktéw
Maksymalna SuperFrost aktywowa¢ 24 godzin przed lody )[N te“_‘l%egg‘ 2 do 6 miesigcy
i_loéé lmroionej rozpoczeciem zamrazania. urze
zywnoscl Zanim urzadzenie automatycznie dezak-| | kietbasa, szynka w tempera- |2 do 3 miesigcy
tywuje funkcje SuperFrost nalezy posor- turze -18 °C
towac zywnosc. chleb, pieczywo w tempera- |2 do 6 miesiecy
Sortowanie zywnosci turze -18 °C
dziczyzna,  wieprzo- |w tempera- |6 do 9 miesiecy
& ) wina turze -18 °C
OSTROZNIE i -
NiebezpieczeAstwo poranienia przez odtamki szkta! ryby, ttuste mrztgrg%e!g 2 do 6 miesiecy
Butelki i puszki z napojami mogga zosta¢ rozerwane w razie
zamrazania. Dotyczy to zwtaszcza napojow, zawierajacych | ryby, chude w tempera- |6 do 8 miesiecy
dwutlenek wegla. turze -18 °C
» Butelki i puszki z napojami zamraza¢ tylko po aktywac;ji —
funkcji BottleTimer w aplikacji SmartDevice. Ser w tempera-| 2 do 6 miesigcy
turze -18 °C
I.los'é .mrozonej Sortowanie zywnosci drob, wotowina w tempera- | 6 do 12 miesiecy
Zywnosci turze -18 °C
brak ilosci zamra- | Zapakowang zywno$¢ umiescié we warzywa, owoce w tempera- | 6 do 12 miesiecy
zanej zywnosci wszystkich szufladach. turze -18 °C

W razie mozliwosci zywnosé z tytu

szuflady blizej tylnej sciany.

6 Oszczedzanie energii

- Nalezy zawsze dbaé¢ o dobrg wentylacje. Nie zakrywac
otworéw wentylacyjnych wzgl. kratek wentylacyjnych.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Obstuga

- Szczeliny wentylacyjne muszg by¢ zawsze odkryte.

- Nie nalezy montowa¢ urzadzenia w miejscach narazo-
nych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
ani obok grzejnika, itp.

- W przypadku montazu urzadzenia bezposrednio przy
piekarniku zuzycie energii moze sie nieco zwiekszy¢. Jest
to uzaleznione od okresu i intensywnosci uzytkowania
piekarnika.

- Zuzycie energii jest zalezne od warunkéw w miejscu usta-
wienia np. od temperatury otoczenia (patrz 2.4 Zakres
zastosowania urzadzenia) . W przypadku podwyzszonej
temperatury otoczenia zuzycie energii moze by¢ wieksze.

- Otwiera¢ urzgdzenie na mozliwie jak najkrotszy czas.

- Im ustawiona bedzie nizsza temperatura, tym zuzycie
energii bedzie wyzsze.

- Artykuty spozywcze
home.liebherr.com/food.

- Wszystkie produkty spozywcze przechowywaé dobrze
zapakowane lub pod przykryciem. Pozwoli to unikngé
powstania szronu.

- Artykuty spozywcze wyciggnaé na jak najkrétszy czas, by
zbytnio sie nie nagrzaty.

- Wktadanie cieptych potraw: odczeka¢ az ostygng do
temperatury pokojowe;.

- Produkty mrozone rozmrazaé¢ w komorze chtodziarki.

- W przypadku dtuzszych czaséw urlopowych skorzystac
z funkcji HolidayMode (patrz HolidayMode) .

przechowywaé  posortowane:

7 Obstuga

7.1 Elementy obstugii wyswietlacza

7.1.1 Wyswietlacz Status

Fig. 6
(1) Wskaznik temperatury  (2) Wskaznik temperatury
chtodziarki zamrazalnika

Wyswietlacz Status pokazuje ustawiona temperature i jest
wyswietlaczem wyjsciowym. Stamtad mozna przejs¢ do
funkcji i ustawien.

7.1.2 Symbole wskaznikowe

Symbole wskaznikowe informujg o aktualnym statusie urza-
dzenia.

Symbol Stan urzadzenia

Standby

Urzadzenie lub strefa temperatury
jest wytaczona.

Pulsujaca liczba

Urzadzenie dziata. Temperatura
pulsuje do momentu osiggniecia
ustawionej wartosci.

T Pulsujacy symbol

/(\5\ Urzadzenie dziata. Wprowadzono
ustawienie.

Pasek gromadzi sie

Funkcja zostaje aktywowana.

7.2 Funkcje urzadzenia

7.2.1 Wskazowki dotyczace funkcji urzadzenia

Funkcje urzadzenia zostaty ustawione fabrycznie tak, aby
urzadzenie byto w petni sprawne.

Przed zmiang, aktywacjg lub dezaktywacjg funkcji urza-
dzenia nalezy sie upewnié, czy spetnione zostaty nastepu-
jgce warunki:

Q Przeczytano i zrozumiano opisy na temat dziatania
wyswietlacza. (patrz 3 Sposob dziatania wyswietlacza
Touch)

@ Zapoznano sie z elementami obstugowymi i wskazZniko-
wymi urzadzenia.

|
Witaczanie i wytagczanie urzadzenia

Ta funkcja pozwala na wtaczenie i wytgczenie catego urza-
dzenia.

Wytaczanie urzadzenia

Jezeli urzadzenie zostanie wytgczone, dokonane wczesniej
ustawienia zostang zapisane.

Zagwarantowaé, aby spetnione zostaty

warunki:

O Wykonano odpowiednie procedury (patrz 11 Wytgczenie
urzadzenia) .

ES

nastepujace

-»-»

» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> Urzadzenie jest wytaczone.

D> Na wyswietlaczu pojawi sie symbol Standby.
D> Wyswietlacz robi sie czarny.

Wtaczanie urzadzenia

Jezeli wyswietlacz znajduje sie w trybie uspienia:
» Nacisng¢ dowolny przycisk nawigacyjny.

ON » o [PE—
®

20 <

20«

Fig. 9 Przyktadowa prezentacja

» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
Jezeli urzadzenie uruchamia sie w trybie demo:

» Dezaktywowaé tryb demo. (patrz Dezaktywacja trybu
Demo)

D> Urzadzenie jest wtgczone.

> Dokonane wczes$niej ustawienia zostang przywrécone.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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P> Urzadzenie schtadza sie do ustawionej temperatury Wskazéwka

docelowe;.

@)
B Wtaczanie i wytaczanie strefy temperatury

Istnieje mozliwos¢ odtgczania od siebie poszczegdlnych

stref temperatur.

Zastosowanie:
- Czyszczenie
- Rozmrazanie

Wytaczanie chtodziarki
Upewnic sie, czy spetnione zostaty nastepujace warunki:
Q@ Chtodziarka jest oprézniona.

Fig. 10 Przyktadowa prezentacja
» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Chtodziarka jest wytaczona.

Wtaczanie chtodziarki

Fig. 11 Przyktadowa prezentacja
» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Chtodziarka jest wtaczona.
D> Urzadzenie schtadza sie do poprzedniej temperatury.

WLAN

Za pomocg tej funkcji mozna potgczyé urzadzenie z WLAN.
Nastepnie mozna jg obstugiwa¢ przy pomocy aplikacji
SmartDevice na urzgdzeniach mobilnych. Przy pomocy tej
funkcji mozna roztaczyé i ponownie utworzyé potaczenie
Z WLAN.

W celu potaczenia urzadzenia z WLAN nalezy posiadacé
SmartDeviceBox.

Dodatkowe informacje na
(patrz 2.3 SmartDevice)

temat SmartDevice:

W nastepujacych krajach funkcja SmartDevice jest niedo-
stepna: Rosja, Biatorus, Kazachstan.

Nie mozna uzywaé SmartDeviceBox.

Tworzenie po raz pierwszy potgczenia WLAN

Zagwarantowa¢, aby spetnione zostaty
warunki:

O Nabyto i zastosowano SmartDeviceBox. (patrz 2.3 Smart-
Device)

Q Zainstalowano aplikacje
apps.home.liebherr.com).

O Rejestracja w aplikacji SmartDevice zostata zakonczona.

nastepujace

SmartDevice (patrz

0 0
-»-»-» o »

Fig. 13
» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Potaczenie zostato utworzone.

Anulowanie potaczenia WLAN

» [T »
0

°
WiFi

Fig. 15
» Wykonac czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Potaczenie jest roztgczone.

Przywracanie potaczenia WLAN

ES

Fig. 16

* zalezne od modelu i wyposazenia
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WiFi

Fig. 17
» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> Potgczenie WLAN i inne ustawienia WLAN s3 przywra-

cane do ustawien fabrycznych.

Wyswietlanie informacji na temat potaczenia WLAN

FritzBox12345678
FW: - XXXXXXXXXX
HW: XXXXXXXXXX

Fig. 19
» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

5
. Temperatura

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawi¢ temperature.

Temperatura zalezy od nastepujacych czynnikow:

- czestotliwosci otwierania drzwi

- czasu otwierania drzwi

- temperatury pomieszczenia w miejscu ustawienia
- rodzaju, temperatury i ilosci zywnosci

Strefa temperatury Temperatura |Zalecane
ustawiona wienie
fabrycznie

usta-

5 °C 4°C
l Chtodziarka

-18 °C -18 °C
Zamrazalnik

Ustawianie temperatury w chtodziarce

Fig. 20 Przyktadowa prezentacja
» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Temperatura jest ustawiona.

Ustawianie temperatury w zamrazalniku

Fig. 21 Przyktadowa prezentacja
» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Temperatura jest ustawiona.

°C
Jednostka temperatury

Przy pomocy tej funkcji mozna ustawi¢ jednostke tempera-
tury. Jako jednostke temperatury mozna ustawié¢ stopnie
Celsjusza lub Fahrenheita.

Ustawianie jednostki temperatury

ES

Fig. 22

12

* zalezne od modelu i wyposazenia
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T4 -»-»-»-»
-~

Fig. 23 Przyktadowa prezentacja: Zmiana ze stopni
Celsjusza na stopnie Fahrenheita.

» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> Jednostka temperatury jest ustawiona.

SuperCool

Za pomoca tej funkcji mozna aktywowa¢é lub dezaktywowac
tryb SuperCool. Po aktywacji SuperCool nastepuje zwiek-
szenie wydajnosci chtodzenia przez urzadzenie. Dzieki temu
mozna osiggnaé nizsza temperature chtodzenia. Mozna
aktywowac funkcje SuperCool, jezeli majg by¢ szybko schto-
dzone duze ilosci zywnosci.

Jesli funkcja jest aktywna, urzadzenie pracuje z wieksza
moca. Moze to tymczasowo zwiekszy¢ hatas pracy urza-
dzenia i zwiekszy¢ zuzycie energii.

Aktywacja SuperCool
Moment aktywacji funkcji:

- Jezeli w chtodziarce ma byé przechowywana $wieza
zywnosc: Aktywowac funkcje przy wktadaniu zywnosci.

Fig. 24

SuperCool

Fig. 25
» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
P> Funkcja SuperCool jest aktywna.
Dezaktywacja SuperCool

Funkcja SuperCool zostanie dezaktywowana automatycznie
po 18 godzinach. Funkcje SuperCool mozna réwniez dezak-
tywowac recznie w dowolnym momencie:

Fig. 26
I

» [ » B
SuperCooI SuperCool

O

Fig. 27

» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> SuperCool jest dezaktywowany.

D> Urzadzenie pracuje dalej w trybie normalnym.

D> Urzadzenie schtadza sie do wczesniej ustawionej tempe-
ratury.

PowerCool

Za pomocay tej funkcji mozna aktywowac lub dezaktywowacd
tryb PowerCool. PowerCool zapewnia optymalne rozwar-
stwienie temperaturowe do chtodzenia zywnosci.

Funkcja ta odnosi sie do chtodziarki.

Zastosowanie:

- przy wysokiej temperaturze w pomieszczeniu (powyzej
ok. 35 °C)

- przy wysokiej wilgotnosci powietrza, np. w dni letnie

- podczas przechowywania wilgotnych towardw,
uniknag¢ kondensacji pary wodnej we wnetrzu

aby

Wskazoéwka

Wentylator moze pracowaé réwniez wtedy, gdy funkcja
jest wytaczona. Zapewnia w ten sposéb optymalny rozktad
temperatury w urzadzeniu.

Jesli funkcja jest aktywna, urzadzenie pracuje z wieksza
moca. Moze to tymczasowo zwiekszy¢é hatas pracy urza-
dzenia i zwiekszy¢ zuzycie energii.

Aktywacja PowerCool

Fig. 28

PowerCooI PowerCool

’ 'b
Fig. 29

» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Funkcja PowerCool jest aktywna.

Dezaktywacja PowerCool

Fig. 30

PowerCooI PowerCool

’ '{5
Fig. 31

» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> PowerCool jest dezaktywowany.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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*
K SuperFrost

Za pomoca tej funkcji mozna aktywowa¢é lub dezaktywowac
tryb SuperFrost. Po aktywacji SuperFrost nastepuje zwiek-
szenie wydajnosci mrozenia przez urzadzenie. Pozwala to na
osiggniecie nizszych temperatur zamrazania.

Zastosowanie:

- Szybkie catkowite
spozywczych.
Zapewnia to zachowanie wartosci odzywczych, wygladu
i smaku produktéw spozywczych.

- Zwiekszy¢ zapasy zimna w przechowywanych mrozon-
kach przed rozmrozeniem urzadzenia.

Jesli funkcja jest aktywna, urzadzenie pracuje z wigkszg
mocga. Moze to tymczasowo zwiekszyé hatas pracy urza-
dzenia i zwiekszy¢ zuzycie energii.
Jezeli drzwi sg zbyt dtugo otwarte, np. podczas wkta-
dania produktow spozywczych, urzadzenie sprawdza auto-
matycznie, czy rzeczywista temperatura w urzadzenia jest
zgodna z temperaturg ustawiong w urzadzeniu. Jezeli
réznica przekroczy okreslong warto$é, urzadzenie bedzie
automatycznie mocniej chtodzié. Wskutek tego tempera-
tura wskazywana moze by¢ wyzsza niz rzeczywista tempe-
ratura w urzadzeniu. Jest to normalne zjawisko i urzadzenie
pracuje bez zaktdcen.

zamrazanie $wiezych produktow

Aktywacja SuperFrost

Zagwarantowaé, aby
warunki:

O Uwzgledniona jest iloé¢ mrozonych produktéw i moment
aktywacji SuperFrost. (patrz Zamrazanie zywnosci przy
pomocy SuperFrost)

Fig. 32

spetnione zostaty nastepujace

**>|<

SuperFrost

SuperFrost

8-
Fig. 33

» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Funkcja SuperFrost jest aktywna.
Dezaktywacja SuperFrost

Funkcja SuperFrost jest dezaktywowana automatycznie po
czasie od 56 do 72 godzin, w zaleznosci od ilosci wtozonej
zywnosci. Funkcje SuperFrost mozna réwniez dezaktywowac
recznie w dowolnym momencie:

Fig. 34

**>|<

SuperFrost

SuperFrost

» -»
Fig. 35

» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> SuperFrost jest dezaktywowany.

D> Urzadzenie pracuje dalej w trybie normalnym.

D> Urzadzenie schtadza sie do wczeéniej ustawionej tempe-
ratury.

Start cyklu rozmrazania

Za pomoca tej funkcji mozna uruchomié recznie auto-
matyczny cykl rozmrazania, jezeli cykl rozmrazania nie
uruchamia sie automatycznie w wyniku btedu.

Uruchamianie cyklu rozmrazania

[ 1
—0
L ()
Fig. 36
*
-6 58
Defrost {é Defrost
Fig. 37

» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> Cykl rozmrazania jest uruchomiony: Symbol miga, az cykl
rozmrazania zostanie zakonczony automatycznie.

> Po zakonczeniu cyklu rozmrazania: Urzadzenie pracuje
dalej w trybie normalnym.

Przerywanie cyklu rozmrazania

Cykl rozmrazania zakofczy sie automatycznie. Cykl rozmra-
zania mozesz anulowac¢ réwniez w dowolnym momencie
w trakcie procesu rozmrazania:

»[2) » K&
=

Defrost

Fig. 38
» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Cykl rozmrazania jest przerwany.
D> Urzadzenie pracuje dalej w trybie normalnym.

PartyMode

Za pomoca tej funkcji mozna aktywowac lub dezaktywowac
tryb PartyMode. PartyMode aktywuje rézne funkcje przy-
datne podczas imprezy.

PartyMode aktywuje nastepujgce funkcje:

- SuperCool (patrz SuperCool)

- SuperFrost (patrz SuperFrost)

Wszystkie wymienione funkcje mozna ustawi¢ indywi-

dualnie i elastycznie. Po dezaktywowaniu PartyMode,
wszystkie zmiany zostang odrzucone.

14
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Jesli funkcja jest aktywna, urzadzenie pracuje z wieksza
mocy. Moze to tymczasowo zwiekszy¢ hatas pracy urza-
dzenia i zwiekszy¢ zuzycie energii.

Aktywacja PartyMode

Fig. 40

» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> PartyMode i powigzane funkcje s aktywowane.

D> Biezaca temperatura miga do momentu osiggniecia
temperatury docelowe].

Dezaktywacja PartyMode

Tryb PartyMode zostanie dezaktywowany automatycznie po
24 godzinach. Funkcje PartyMode mozna réwniez dezakty-
wowac recznie w dowolnym momencie:

Fig. 41

Fig. 42

» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> PartyMode jest dezaktywowany.

P> Urzadzenie schtadza sie do wczesniej ustawionej tempe-
ratury: Biezgca temperatura miga do momentu osigg-
niecia temperatury docelowej.

N
HolidayMode

Za pomocy tej funkcji mozna aktywowaé lub dezakty-
wowac tryb HolidayMode. W przypadku aktywacji trybu Holi-
dayMode temperatura w chtodziarce zostanie ustawiona
na 15 °C. Pozwala to zaoszczedzi¢ energie w przypadku
dtuzszej nieobecnosci i unikng¢ nieprzyjemnych zapachéw
i powstawaniu plesni.

Stan urzadzenia przy aktywnym trybie HolidayMode

Chtodziarka chtodzi do temperatury 15 °C.

EasyFresh chtodzi do temperatury 15 °C.

Ustawiona temperatura w zamrazalniku pozostaje bez
zmian.

Stan urzadzenia przy aktywnym trybie HolidayMode

PowerCool jest dezaktywowany.

Aktywacja HolidayMode

P Oproznic¢ catkowicie chtodziarke.
» Oprézni¢ catkowicie EasyFresh.

Fig. 44
» Wykonac czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Funkcja HolidayMode jest aktywna.
D> Wskaznik temperatury wyswietli symbol HolidayMode.

Dezaktywacja HolidayMode

Fig. 46

» Wykonac czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> HolidayMode jest dezaktywowany.

D> Urzadzenie schtadza sie do wczesniej ustawionej tempe-
ratury.

SabbathMode

Za pomocg tej funkcji mozna aktywowac lub dezaktywowacé
tryb SabbathMode. W przypadku aktywacji tej funkcji
nastepuje wytaczenie niektdrych funkcji elektronicznych.
Dzieki temu urzadzenia spetnia religijne wymogi w okresie
Swiat zydowskich, jak np. szabat i odpowiada certyfikatowi
koszernosci STAR-K.

Stan urzadzenia przy aktywnym trybie SabbathMode

Na wskazniku statusu stale

SabbathMode.

wyswietla sie tryb

Na wyswietlaczu wszystkie funkcje poza funkcjg Dezakty-
wacja SabbathMode s3 zablokowane.

Aktywne funkcje pozostajg aktywne.

Wyswietlacz pozostaje jasny, gdy drzwi zostana
PartyMode jest dezaktywowany. zamknigte.
SuperCool jest dezaktywowany. Oswietlenie wewnetrzne jest nieaktywne.
* zalezne od modelu i wyposazenia 15
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Stan urzadzenia przy aktywnym trybie SabbathMode

Przypomnienia nie sg wykonywane. Ustawiony przedziat
czasu zostaje wstrzymany.

Przypomnienia i ostrzezenia nie sg wyswietlane.

Brak alarmu otwartych drzwi.

Brak alarmu temperatury.

Cykl rozmrazania pracuje przez zadany czas bez uwzgled-
nienia uzytkowania urzadzenia.

Po awarii zasilania
SabbathMode.

urzadzenie powraca do trybu

Stan urzgdzenia

Wskazowka
Urzadzenie to posiada certyfikat Instytutu ,Institute for
Science and Halacha“. (www.machonhalacha.co.il)

Liste urzadzen z certyfikatem STAR-K zamieszczono na
stronie www.star-k.org/appliances.

Aktywacja SabbathMode

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrucia wskutek spozycia zepsutej

zywnosci!

Jezeli po aktywacji SabbathMode wystapita awaria zasilania

elektrycznego, na wskazniku statusu nie wyswietli sie zaden

komunikat na temat awarii. Po usunieciu awarii zasilania

elektrycznego urzadzenie kontynuuje prace w SabbathMode.

W wyniku wystgpienia awarii zasilania elektrycznego moze

doj$¢ do zepsucia zywnosci, a ich spozycie moze by¢ przy-

czyng zatrucia.

Po awarii zasilania elektrycznego:

» Nie spozywac zywnosci, ktéra byta zamrozona i doszto do
jej rozmrozenia.

=
Fig;
[LLTT [T
Y -»-»
Fig. 48

» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> Funkcja SabbathMode jest aktywna.

> Na wskazniku statusu wyswietla sie
SabbathMode.

Dezaktywacja SabbathMode

Tryb SabbathMode zostanie dezaktywowany automatycznie
po 80 godzinach. Funkcje SabbathMode mozna réwniez
dezaktywowac recznie w dowolnym momencie:

stale tryb

-»-» \Z

Fig. 49
» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> SabbathMode jest dezaktywowany.

Q
E-Saver

Za pomocg tej funkcji mozna aktywowacé lub dezaktywowac
tryb oszczedzania energii. Po wtgczeniu trybu oszczedzania
energii zuzycie energii spada, a temperatura w urzgdzeniu
wzrasta. Zywnos$¢ pozostaje swieza, ale skraca sie jej termin
przydatnosci do spozycia.

Strefa temperatury | Zalecane usta- | Temperatura
wienie (patrz Usta-|przy aktywnym
wianie temperatury | E-Saver
w chtodziarce)
4°C 7°C

Chtodziarka
-18 °C -16 °C
-18« o
Zamrazalnik
Temperatury

Aktywacja E-Saver

Fig. 50
N » [P » N
E-Saver {5 E-Saver
Fig. 51

» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Aktywowano tryb oszczedzania energii.

Dezaktywacja E-Saver

Fig. 53
» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Dezaktywowano tryb oszczedzania energii.

-
CleaningMode

Za pomoca tej funkcji mozna aktywowac¢ lub dezaktywowac
tryb CleaningMode. CleaningMode pozwala na wygodne
czyszczenie urzadzenia.

To ustawienie odnosi sie do chtodziarki.

16
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Zastosowanie:
- Oczysci¢ chtodziarke. (patrz 9.5 Czyszczenie urzadzenia)

Stan urzadzenia przy aktywnym trybie CleaningMode

Na wskazniku statusu wyséwietla sie stale tryb Cleaning-
Mode.

Chtodziarka jest wytaczona.

Oswietlenie wewnetrzne jest aktywne.

Przypomnienia i ostrzezenia nie s3 wyswietlane. Brak
sygnatu dzwiekowego.

Stan urzgdzenia

Aktywacja CleaningMode

1
—
Fig. 54
O » -» 9
Fig. 55

» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> Funkcja CleaningMode jest aktywna.

D> Na wskazniku statusu wyswietla sie stale tryb Cleaning-
Mode.

Dezaktywacja CleaningMode

Tryb CleaningMode zostanie dezaktywowany automatycznie
po 60 minutach. Funkcje CleaningMode mozna réwniez
dezaktywowac recznie w dowolnym momencie:

-»-» G

Fig. 56

» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> CleaningMode jest dezaktywowany.

D> Urzadzenie schtadza sie do wczesniej ustawionej tempe-
ratury.

NI
_o_ .. . .
Jasnosc¢ wyswietlacza
Ta funkcja stuzy do stopniowej regulacji jasnosci wyswiet-
lacza.
Mozna ustawi¢ nastepujgce poziomy jasnosci:
- 40%
- 60%
- 80%
- 100% (ustawienie domyslne)

Ustawianie jasnosci

» K0 »

s B @ -»

Fig. 58 Przyktadowa prezentacja: Przejscie z 80% na 60%.
» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Jasno$c¢ jest ustawiona.

)
Alarm otwartych drzwi

Za pomocag tej funkcji mozna aktywowac lub dezaktywowac
alarm otwartych drzwi. Alarm otwartych drzwi pojawia sie,
jesli drzwi sg otwarte zbyt dtugo. Alarm otwartych drzwi
jest aktywny podczas dostawy urzadzenia. To ustawienie
pozwala na ustawienie czasu przez jaki drzwi mogg by¢
otwarte do momentu pojawienia sie alarmu otwartych drzwi.

Mozna ustawié nastepujgce wartosci:
- 1minuta

- 2 minuty

- 3 minuty

- Wyt.

Ustawianie alarmu otwartych drzwi
~&

Fig. 59

el » [) »
o

Fig. 60 Przyktadowa prezentacja: Alarm otwartych drzwi
przetgczyc z 1 minuty na 3 minuty.

» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> Alarm otwartych drzwi jest ustawiony.

Dezaktywacja alarmu otwartych drzwi

* zalezne od modelu i wyposazenia
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@
-»-»-» It

Fig. 63
» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Alarm otwartych drzwi jest nieaktywny.

A Blokada wprowadzania

Za pomoca tej funkcji mozna aktywowa¢é lub dezaktywowac
blokade wprowadzania. Za pomocg blokady wprowadzania
mozna zapobiega¢ przypadkowej obstudze urzadzenia, np.
przez dzieci.

Zastosowanie:

- Nalezy unika¢ niezamierzonych zmian funkcji.

- Unika¢ niezamierzonego wytgczania urzadzenia.
- Unika¢ niezamierzonego ustawiania temperatury.

Aktywacja blokady wprowadzania

Po aktywacji blokady wprowadzania nadal mozna poruszac¢
sie po menu, ale nie mozna wybiera¢ ani zmienia¢ innych
funkcji.

ES

Fig. 64

e\ -»-»

Fig. 65
» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Blokada wprowadzania jest aktywowana.

Dezaktywacja blokady wprowadzania

ES

Fig. 66
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Fig. 67
» Wykonac¢ czynnoéci zgodnie z ilustracja.
P> Blokada wprowadzania jest dezaktywowana.

Informacja dotyczaca urzadzenia

Przy pomocy tej funkcji mozna wyswietli¢ nazwe modelu,
indeks, numer seryjny oraz numer serwisowy danego urza-
dzenia. Wymagana jest informacja dotyczaca urzadzenia
w przypadku kontaktu z serwisem klienta. (patrz 10.4 Punkt
serwisowy)

Za pomocy tej funkcji mozna otworzy¢ rozszerzone menu.
(patrz 3 Sposoéb dziatania wyswietlacza Touch)

Wyswietlanie informacji dotyczacych urzadzenia

Model XXX
Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX

Fig. 69
» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Wyswietlacz pokazuje informacje dotyczace urzadzenia.

Oprogramowanie

Przy pomocy tej funkcji mozna wyswietlic wersje oprogra-
mowania danego urzadzenia.

Wyswietlanie wersji Software

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 71
» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Wyswietlacz pokazuje wersje oprogramowania.

Przypomnienie

Za pomoca tej funkcji mozna aktywowac lub dezaktywowac
przypomnienia. W momencie dostawy funkcja jest aktywna.

W przypadku aktywacji funkcji, pojawig sie nastepujace
przypomnienia:

- Wymiana filtra z weglem aktywnym FreshAir
(patrz Wymiana filtra z weglem aktywnym FreshAir)

Aktywowanie przypomnienia

ES

Fig. 72
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» -»
Fig. 73

» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
> Przypomnienie jest aktywowane.

Dezaktywowanie przypomnienia

Ee
Figi
7 N
0
T

» Wykonac¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
D> Przypomnienie jest dezaktywowane.

Tryb Demo

Tryb demo jest specjalng funkcjg dla sprzedawcow, ktérzy
chcg dysponowac¢ funkcjami urzadzenia. W przypadku
aktywacji trybu Demo nastepuje dezaktywacja wszystkich
funkcji chtodzenia.

Gdy po wtgczeniu urzadzenia na wskazniku statusu pojawi
sie symbol ,Demo”, tryb Demo jest juz aktywny.

W przypadku aktywacji i dezaktywacji trybu Demo
nastepuje przywrdcenie ustawien fabrycznych urzadzenia.
(patrz Resetowanie do ustawien fabrycznych)

Aktywacja trybu Demo

Model xxx AN ' V4
Index: xxx \/

Serial: xxx » O » -
Service: xxx E i N—

25_
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Fig. 77

» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> Tryb Demo jest aktywny.

D> Urzadzenie jest wytaczone.

» Wtaczy¢ urzadzenie.
(pierwsze uruchomienie))

D> Na wskazniku statusu wyswietla sie ,Demo”.

Dezaktywacja trybu Demo

(patrz 4.1 Wtaczanie urzadzenia

ES

Fig. 76

Model xx l

inder: s 7 A 4

Serial: xxx . » -
Service: xux E 7/ l N —

Demo

254 ».{5 »'@

|
B-=:B

-»-»
» [ » 21::- » DY »
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* zalezne od modelu i wyposazenia
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Fig. 79

» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.

D> Tryb Demo jest nieaktywny.

D> Urzadzenie jest wytaczone.

» Wtaczy¢é urzadzenie. (patrz 4.1 Wtaczanie urzadzenia
(pierwsze uruchomienie))

D> Urzadzenie jest resetowane do ustawien fabrycznych.

4 .
Resetowanie do ustawien fabrycznych

Ta funkcja umozliwia przywrdcenie wszystkich ustawien
do domyslnych ustawien fabrycznych. Wszystkie dotychcza-
sowe ustawienia zostang przywrécone do ustawien orygi-
nalnych.

Wykonanie resetowania

]
=33
Fig. 80
5 O
Fig. 81

» Wykonac¢ czynnoéci zgodnie z ilustracja.

P> Urzadzenie jest zresetowane.

D> Urzadzenie jest wytaczone.

» Ponownie uruchomié¢ urzadzenie. (patrz 4.1 Wtaczanie
urzadzenia (pierwsze uruchomienie))

7.3 Komunikaty

Istniejg dwie kategorie komunikatow:

Kategoria Znaczenie

Ostrzezenie |Ostrzezenia pojawiaja sie w przypadku
alarmu otwartych drzwi lub usterek dzia-

tania.

Prostsze ostrzezenia mozna zamykaé samo-
dzielnie. W przypadku powaznych usterek

w dziataniu nalezy skontaktowad sie
z serwisem technicznym. (patrz 10.4 Punkt
serwisowy)
Przypom- Przypomnienia przypominaja o operacjach
nienie ogolnych. Mozna wykonac te operacje i tym

samym zamknac¢ komunikat.

7.3.1 Przeglad ostrzezen

Postepowanie urzadzenia w przypadku ostrzezen:
- Ostrzezenie pojawia sie na wyswietlaczu.
- Alarm rozlega sie coraz gtos$nie;j.

- W przypadku niektérych
wewnetrzne pulsuje.

ostrzezen  oswietlenie

Komunikat Przyczyna Zamykanie
komunikatu
Komunikat pojawia sig, | Wykonac czyn-
@ jesli drzwi sa otwarte | nosci.
zbyt dtugo. (patrz  Alarm
otwartych
drzwi)
Alarm otwar-
tych drzwi
Komunikat pojawia | Wykona¢ czyn-
sie w momencie, | NoSci.
\%\ gdy temperatura | (patrz ~ Alarm
zamrazania wzrosta | awarii zasi-
|z powodu przerwy | lania)
Alarm  awarii | w dostawie pradu.
zasilania
Komunikat pojawia | Wykonaé czyn-
ﬂ/'l sie, jesli temperatura | nosci.

: zamrazania nie odpo-|(patrz  Alarm
wiada temperaturze | temperatury)
zadane;.

Alarm tempera-
tury
Ten komunikat pojawia | Wykona¢ czyn-
® sie w przypadku btedu | nosci.
urzadzenia. Jeden | (patrz Btad)
z elementéw  urza-
dzenia wykazuje btad.
Btad

7.3.2 Zamykanie ostrzezen

Alarm otwartych drzwi

0 | »[E) » IR
0

Fig. 82 Przyktadowa prezentacja
» Wykona¢ czynnosci zgodnie z ilustracja.
-lub-
» Zamknac drzwi.

D> Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie stanu.

D> Urzadzenie chtodzi mocniej, dlatego temperatura wska-
zywana na wyswietlaczu moze by¢ wyzsza niz rzeczy-
wista temperatura w urzadzeniu.

D> Odgtosy urzadzenia moga by¢ gtosniejsze.

To ustawienie pozwala na ustawienie czasu, przez jaki

drzwi moga by¢ otwarte do momentu pojawienia sie alarmu

otwartych drzwi. (patrz Ustawianie alarmu otwartych drzwi)

Alarm awarii zasilania

Po usunieciu awarii zasilania elektrycznego urzadzenie
schtodzi sie automatycznie do ustawionej uprzednio tempe-
ratury docelowej, bez potwierdzenia komunikatu przez uzyt-
kownika. Aby komunikat zniknat z wyswietlacza, nalezy go
najpierw potwierdzié.
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Fig. 83 Przyktadowa prezentacja

» Nacisngé symbol potwierdzenia.

> Wyswietlona zostanie najcieplejsza temperatura zamra-
zania.

> W przypadku, gdy temperatura zamrazania byta nizsza
niz -9 °C: Spozycie zywnosci jest nadal mozliwe.
W przypadku, gdy temperatura zamrazania wzrosta
powyzej -9 °C:

» Sprawdzié¢ zywnoscé.

» Nacisng¢ symbol potwierdzenia.

> Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie stanu: Wyswiet-
lone zostang aktualna temperatura oraz temperatura
docelowa.

Alarm temperatury

Przyczyny réznic temperatur mogg by¢ rézne:

- Wtozono cieptg, Swiezg zywnosc¢.

- Podczas uktadania i wyjmowania produktéw zbyt duza

ilos¢ cieptego powietrza przedostata sie do wnetrza.
- Dtuzsza awaria zasilania pradem.

- Urzadzenie jest uszkodzone.

» Usunac przyczyne.

P> Urzadzenie schtadza sie do wczesniej ustawionej tempe-
ratury docelowe;.

Fig. 84 Przyktadowa prezentacja

P Nacisngé symbol potwierdzenia.

> Wyswietlona zostanie najcieplejsza temperatura zamra-
zania.

> W przypadku, gdy temperatura zamrazania byta nizsza
niz -9 °C: Spozycie zywnosci jest nadal mozliwe.
W przypadku, gdy temperatura zamrazania wzrosta
powyzej -9 °C:

» Sprawdzi¢ zywnoscé.

» Nacisna¢ symbol potwierdzenia.

> Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie stanu: Wyswiet-
lone zostang aktualna temperatura oraz temperatura
docelowa.

Btad

Bt01

Error

» [+
0

Fig. 85 Przyktadowa prezentacja

» Nacisng¢ symbol potwierdzenia.

D> Wyséwietlony zostanie kod btedu.

» Zanotowac kod btedu.

» Nacisng¢ symbol potwierdzenia.

D> Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie stanu.

» Zwrdci¢ sie do punktu serwisowego. (patrz 10.4 Punkt
serwisowy)

7.3.3 Przeglad przypomnien

Postepowanie urzadzenia w przypadku przypomnien:

- Przypomnienie pojawia sie na wyswietlaczu.

- Rozbrzmiewa dzwiek alarmu.

- W przypadku niektorych przypomnien
wewnetrzne pulsuje.

Mozna dezaktywowac nastepujace
(patrz Dezaktywowanie przypomnienia) :

- Wymienic filtr z weglem aktywnym FreshAir

os$wietlenie

przypomnienia

Komunikat Przyczyna Zamykanie komu-
nikatu
Ten komunikat | Wykonaé
pojawia sie | czynnosci.
w przypadku, gdy|(patrz Wymiana
konieczna jest|filtra z weglem
L . |wymiana filtra | aktywnym
Wymieni¢  filtr |z weglem aktywnym | FreshAir)
z weglem | FreshAir.
aktywnym
FreshAir

7.3.4 Zamykanie przypomnien

Wymiana filtra z weglem aktywnym FreshAir

Liebherr zaleca: Wymienia¢ filtr z weglem aktywnym
FreshAir co 6 miesiecy.

Wskazowka
Filtr z weglem aktywnym FreshAir mozna nabyc
w sklepie Liebherr-Hausgerate na stronie internetowej

home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

» [0 » R
0

Fig. 86 Przyktadowa prezentacja

» Nacisng¢ symbol potwierdzenia.

» Wymieni¢ filtr z weglem aktywnym.
z weglem aktywowanym FreshAir-)

D> Filtr z weglem aktywnym gwarantuje optymalng jako$¢
powietrza w urzadzeniu chtodzacym.

D> Przypomnienie pojawi sie ponownie po 6 miesigcach.

(patrz 91 Filtr

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Wyposazenie

Aby nie otrzymywaé wiecej tego przypomnienia, mozna je
dezaktywowad. (patrz Dezaktywowanie przypomnienia)

8 Wyposazenie

8.1 Patka w drzwiach

Potki w drzwiach sg przystosowane do przechowywania
napojow i zywnosci. Pétki w drzwiach mozna przesuwad
wedtug potrzeb i rozktadaé na czesci do czyszczenia.
Liebherr zaleca jednak, aby pdtki w drzwiach uzywac
w pozycji dostarczonej fabrycznie.

Fig. 87 Przyktadowa prezentacja potki w drzwiach
(1) Potka

Fig. 88 Przyktadowa prezentacja potki w drzwiach
z uchwytem butelek
(1) Potka (2) Uchwyt butelek

W ponizszej tabeli przedstawiono przyktady produktow,
ktére mozna przechowywa¢ w poszczegélnych pdtkach
w drzwiach. Nie przekraczaé przy tym maksymalnej masy
zatadunkowej drzwi.

Potka w drzwiach Produkty spozywcze

Potka w drzwiach
Fig. 87)

Pétka w drzwiach
z uchwytem butelek (patrz
Fig. 88)

(patrz | masto, ser, konserwy, tubki

butelki

Przesuwny uchwyt butelek
zabezpiecza butelki w pdétce
w drzwiach.

8.1.1 Wyjmowanie potek w drzwiach

Fig. 89 Przyktadowa prezentacja
» Przesung¢ pétke w drzwiach do géry.
» Wyciggnaé potke w drzwiach do przodu.

8.1.2 Wktadanie potki w drzwiach

i

T

s \‘

——

Fig. 90 Przyktadowa prezentacja
» Wsunac¢ pdtke w drzwiach.
» Wcisngé potke w drzwiach w doét.

8.1.3 Usuwanie uchwytu butelek

-

Fig. 91
» Przesunac¢ uchwyt butelek na bok do zagtebienia.
» Wyjaé uchwyt butelek do przodu.

8.1.4 Wktadanie uchwytu butelek

Fig. 92
» Wtozy¢ uchwyt butelek do zagtebienia.
» Przesuna¢ uchwyt butelek na wybrang pozycje na bok.

8.2 Potki

8.2.1 Przemieszczanie / wyjmowanie potek

Pétki sg zabezpieczone stoperami uniemozliwiajgcymi ich
niezamierzone wysuniecie sie.

T

Fig. 93

P Potke uniesé i pociggnac w przod.

D> Boczne zagtebienie w pozycji naktadki.

» Przetozy¢ potke: podniesc lub opusci¢ na dowolng wyso-
kos¢ i wsunaé.
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8.3.1 Szuflada na dnie urzadzenia lub ptycie
szklanej

Szuflada jest prowadzona bezposrednio na dnie urzadzenia
lub ptycie szklanej. Szyny nie wystepuja.

Po wyjeciu szuflady mozna uzywaé umieszczonych ponizej
ptyt szklanych jako pdotek.

Wyjmowanie szuflady

Fig. 94
» Wyjaé catkowicie pdtke: wyciagnaé do przodu.
» Utatwione wyjmowanie: Ustawi¢ pdtki pod ukosem.
» Wtozy¢ z powrotem pdtke: wsungé do oporu.
D> Stopery wskazujg w dot.
D> Stopery znajduja sie za przedniag powierzchnig naktadki.
Pétke nad pdtkami EasyFresh mozna wyjac.

Fig. 95

Wyjmowanie pétek:

» Podniesc¢ przednia i tylng potke.

» Wyjac do przodu.

Nie nalezy umieszcza¢ towaru na pokrywie komory pod
spodem!

Wsuwanie potki:

P» Ustawic¢ pdtke pod ukosem, nachylong do tytu w dot.

D> Stopery wskazujg w dot.

» Wsuna¢ pétke i odtozyé.

8.2.2 Demontaz potek

P6tki mozna zdemontowac w celu wykonania czyszczenia.

-~

Fig. 96
» Roztozyc¢ pétki.

8.3 Szuflady

Szuflady mozna wyjaé do czyszczenia.
Szuflady mozna wyjmowac, aby skorzystac z VarioSpace.

Wyjmowanie i wktadanie szuflad rézni sie w zaleznosci od
systemu wysuwania. Panstwa urzadzenie moze zawieraé
rézne systemy szuflad.

Wskazéwka

Przy niewystarczajacej wentylacji wzrasta zuzycie energii,

a wydajnos$c¢ chtodzenia spada.

» Pozostawi¢ najnizsza szuflade w urzadzeniu!

» Nie zatykaé¢ otworéw wentylatora wewnatrz na tylnej
Sciance urzadzenia!

h‘V

» Wyjac szuflade zgodnie z ilustracja.

J

» Wktadac szuflade zgodnie z ilustracja.

Wktadanie szuflady

8.3.2 Szuflada na szynach slizgowych

Wyjmowanie szuflady

» Wyjac¢ szuflade zgodnie z ilustracja.

Fig. 100

» Wktadaé szuflade zgodnie z ilustracja.

Wktadanie szuflady

* zalezne od modelu i wyposazenia

23



Wyposazenie

8.3.3 Szuflada na szynach teleskopowych

Szuflada jest prowadzona na wysuwanych szynach (szynach
teleskopowych). Dostepne sg szyny teleskopowe z petnym
wysuwem i szyny teleskopowe z czesciowym wysuwem.
Szuflady z petnym wysuwem mozna catkowicie wyjmowac
Z urzgdzenia. Szuflad z czesciowym wysuwem nie mozna
catkowicie wyjmowaé¢ z urzadzenia. System w Panstwa
urzadzeniu jest uzalezniony od typu urzadzenia.

Petny wysuw*

Petny wysuw mozna rozpoznaé¢ po zacisku, ktéry znajduje
sie z tytu po prawej i lewej stronie szyny.
Fig. 101

» Wysung¢ szuflade do oporu.

» Podnie$¢ lewy zacisk i wysunaé jednoczesnie szuflade po
lewej do przodu. Fig. 101 (1)

» Podnies¢ prawy zacisk i wysuna¢ jednoczesnie szuflade
po prawej do przodu. Fig. 101 (2)

» Wyja¢ szuflade do przodu. Fig. 101 (3)

» Wsungc szyny.

Wyjmowanie szuflady

Wktadanie szuflady

Fig. 102
» Wsungc szyny.
» Zatozy¢ szuflade na szyny.
» Wsuna¢ szuflade do tytu.
D> Szuflada zatrzaskuje sie styszalnie.

Czesciowy wysuw chtodziarki*

Wyjmowanie szuflady

Fig. 103
» Wyciggnaé szuflade do potowy. Fig. 103 (1)
» Popchnac szuflade z przodu w dét. Fig. 103 (2)
» Wsunac lewa szyne o ok. 2 cm. Fig. 103 (3)
» Wsuna¢ prawa szyne o ok. 2 cm. Fig. 103 (4)
» Wyjac szuflade do przodu. Fig. 103 (5)

Fig. 104
Jezeli szyny nie sg catkowicie wsuniete po wyjeciu
szuflady:

» Wsunac catkowicie szyny.

Wktadanie szuflady

Fig. 105
» Wsunac szyny.
» Zatozyc¢ szuflade na szyny.
» Wsunac szuflade do tytu.

8.4 Pokrywa komory EasyFresh

Pokrywa komory dba o stale panujaca wilgotnos¢ powietrza.

Pokrywa komory znajduje sie bezposrednio na gérze
szuflady i moze by¢ ukryta przez pétki sSrodkowe lub dodat-
kowe szuflady.

Fig. 106 Przyktadowa prezentacja pokrywa komory EasyFresh
(1) Komora EasyFresh (3) Potka
(2) Pokrywa komory Easy-
Fresh
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8.4.1 Zmniejszanie wilgotnos$ci w szufladzie

Fig. 107

» Wyciggna¢ szuflade Fig. 107 (1).

» Chwyci¢ uchwyt wpuszczany Fig. 107 (2) na pokrywie
komory i pociggna¢ pokrywe jednoczesnie do przodu.

D> Przy zamknietej szufladzie wystepuje mata szczelina
pomiedzy pokrywa komory a szuflada.

8.4.2 Zwiekszanie wilgotnosci powietrza
w szufladzie

Fig. 108

» Wyciggna¢ szuflade Fig. 108 (1).

» Chwyci¢ uchwyt wpuszczany Fig. 108 (2) na pokrywie
komory i przesunac¢ pokrywe jednoczesnie do tytu.

D> Jezeli szuflada jest zamknieta, pokrywa komory szczelnie
przylega do szuflady.

8.5 Ptyty szklane

Ptyte szklang pod szufladami
czyszczenia.

Ptyte szklang pod szufladami
skorzystac z VarioSpace.

mozna wyjmowac¢ do

mozna wyjmowac, aby

8.5.1 Wyjmowanie / zaktadanie ptyty szklanej

Zagwarantowac, spetnione zostaty nastepujace

warunki:

Q Ptyta szklana pod szufladya: Szuflada
(patrz 8.3 Szuflady)

aby

jest wyjeta.

Wyjmowanie ptyty szklanej

Fig. 109 Przyktadowa prezentacja ptyty szklanej
P Uniesé ptyte szklang z przodu.
» Wyjac ptyte szklang do przodu.

Zaktadanie ptyty szklanej

/xﬁ&\.
—

Fig. 110 Przyktadowa prezentacja ptyty szklanej
P Zatozyc¢ ptyte szklang pod skosem za stoperami.
P Opuscic¢ ptyte szklana.
P Wsunac ptyte szklana do tytu.

8.6 VarioSpace

Fig. 111

Potki i szklane ptyty mozna wyjmowaé z urzadzenia.

Dzieki temu dostepne jest miejsce do przechowywania

duzych produktéow spozywczych, takich jak dréb, mieso,

duze kawatki dziczyzny oraz wysokie pieczywo. Mozna je

nastepnie zamrozi¢ w catosci i tak samo przyrzadzac.

P Przestrzega¢ limitdw obcigzenia potek i szklanych ptyt
(patrz 10.1 Dane techniczne) .

8.7 Uchwyt butelek

8.7.1 Korzystanie z uchwytu na butelki

T

[—

\ﬁ»

—

Fig. 112
» Wsuna¢ uchwyt na butelki.
D> Butelki nie przewracajg sie.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Konserwacja

9 Konserwacja

9.1 Filtr z weglem aktywowanym
FreshAir-

Filtr z weglem aktywowanym FreshAir
w komorze nad wentylatorem.

Gwarantuje on optymalng jakos¢ powietrza.

Q Filtr z weglem aktywowanym nalezy wymienia¢ co 6
miesiecy.
W przypadku aktywnej przypominania, na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat informujagcy o koniecznosci
wymiany.

Q Filtr z weglem aktywowanym moze by¢ utylizowany
razem z normalnymi odpadami komunalnymi.

znajduje  sie

9.2 Rozktadanie/montaz systemow
wysuwania

9.2.1 Wskazowki dotyczace demontazu

Niektére systemy wysuwania mozna rozktada¢ do
czyszczenia. Panstwa urzadzenie moze zawiera¢ rézne
systemy szuflad.

Nastepujgce systemy wysuwania mozna rozktadac lub nie:

rozktadany /
nierozktadany

System wysuwania

Szuflada na dnie urzadzenia lub ptycie
szklanej

nierozktadany

Szuflada na szynach $lizgowych nierozktadany

Wskazowka
Filtr z weglem aktywnym FreshAir mozna nabyc¢
w sklepie Liebherr-Hausgerate na stronie internetowe;j

home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

9.1.1 Wyjmowanie filtra z weglem aktywo-
wanym FreshAir

Fig. 113
» Wyciggnac Fig. 113 (1) komore do przodu.
» Wyjac Fig. 113 (2] filtr z weglem aktywowanym.

9.1.2 Zaktadanie filtra z weglem aktywowanym
FreshAir

Fig. 114

» Wktadaé Fig. 114 (1) filtr z weglem aktywnym zgodnie
z ilustracja.

D> Filtr z weglem aktywowanym zatrzaskuje sie.
Gdy filtr z weglem aktywowanym jest skierowany w dot:

» Wsunga¢ komore Fig. 114 (2).

D> Filtr z weglem aktywowanym jest gotowy do uzytko-
wania.

Petny wysuw* nierozktadany*

Czesciowy wysuw chtodziarki* nierozktadany*

9.3 Pokrywa komory EasyFresh

Pokrywe komory mozna wyja¢ do czyszczenia.

9.3.1 Wyjmowanie pokrywy komory

Zagwarantowaé, aby spetnione zostaty nastepujace
warunki:
[ P6étka bezposrednio nad szufladg jest wyjeta.

(patrz 8.2 Potki)
O Szuflada bezposrednio pod pokrywa komory jest wyjeta.
(patrz 8.3 Szuflady)

Fig. 115
P Przesunaé pokrywe komory do tytu.
» Unies¢ pokrywe komory z przodu.
» Wyjac pokrywe komory z przodu ukosnie do gory.

9.3.2 Zaktadanie pokrywy komory

Fig. 116
W przypadku, gdy napis THIS SIDE UP znajduje sie na
gorze:
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Wsparcie klienta

» Wtozy¢ tylne elementy trzymajagce w poszczegdlne
otwory z tytu.

» Przesunaé pokrywe komory do tytu.

P Opusci¢ pokrywe komory do dotu, tak aby czesci mocu-
jace zatrzasnety sie w otworze.

» Umiesci¢ pokrywe w zadanej pozycji.

9.4 Rozmrazanie urzadzenia

9.4.1 Rozmrozi¢ komore chtodziarki
Rozmrazanie nastepuje automatycznie. Woda z rozmrazania
sptywa przez otwdr odptywowy i odparowuje.

Pojawianie sie kropli wody lub cienkiej warstwy szronu
lub lodu na tylnej sciance jest zjawiskiem catkowicie
normalnym. Nie trzeba ich usuwac.

Dzieki zoptymalizowanej energetycznie kontroli urzadzenia,

w miedzyczasie moze tworzy¢ sie warstwa szronu lub lodu.

» Regularnie czyscic otwor odptywowy.
(patrz 9.5 Czyszczenie urzadzenia)

9.4.2 Rozmrazanie zamrazalnika z NoFrost

Rozmrazanie nastepuje automatycznie poprzez system
NoFrost. Wilgo¢ osadza sie na parowniku, jest okresowo
rozmrazana i odparowywana.

Nie ma potrzeby odmrazania urzadzenia.

9.5 Czyszczenie urzadzenia

9.5.1 Przygotowywanie

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!
» Wyciggnaé wtyczke chtodziarki lub odcigé doptyw pradu.

A OSTRZEZENIE

Zagrozenie pozarowe
» Nie uszkodzi¢ uktadu obiegowego czynnika chtodniczego.

» Oproznic¢ urzadzenie.

» Wyjac wtyczke sieciowa.

-lub-

» Aktywowa¢ CleaningMode. (patrz CleaningMode)

9.5.2 Czyszczenie wnetrza

UWAGA

9.5.3 Czyszczenie wyposazenia

UWAGA

Niewtasciwe czyszczenie!

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nalezy uzywac tylko miekkich sciereczek do czyszczenia
i neutralnych pod wzgledem pH uniwersalnych srodkow
czyszczacych.

» Nie stosowaé gabek szorujacych lub drapigcych lub
wetny stalowej.

» Nie stosowac¢ ostrych, szorujgcych Srodkéw do
czyszczenia, zawierajacych piasek, chlorki lub kwasy.

Czyszczenie miekka, czysta sciereczka, letniag woda i odro-
bing ptynu do mycia naczyn:

- Pétka w drzwiach

- Pétka

- Pokrywa komory EasyFresh

- Szuflada

Czyszczenie wilgotna Sciereczka:

- Szyny teleskopowe
Nalezy przestrzega¢: Smar w prowadnicach stuzy smaro-
waniu i nie moze zosta¢ usuniety!

Czyszczenie w zmywarce do 60 °C:

- Uchwyt butelek
P Roztozy¢ wyposazenie, patrz dany rozdziat.
» Oczyscié¢ wyposazenie.

9.5.4 Po czyszczeniu

» Wytrzeé do sucha urzadzenie i elementy wyposazenia.

P Podtaczy¢ urzadzenie i wtaczyé go.

» Aktywowac funkcje SuperFrost (patrz 7.2 Funkcje urza-
dzenia) .
Gdy temperatura jest wystarczajgco niska:

» Wtozyc¢ artykuty spozywcze.

» Powtarzac czyszczenie regularnie.

10 Wsparcie klienta

10.1 Dane techniczne

Zakres temperatury

Chtodzenie |2°Cdo9°C

Zamrazanie | -26 °C do -15 °C

Maksymalna ilos¢ zamrazania / 24 godziny

. A . Zamrazalnik patrz tabliczka znamionowa przy
Niewtasciwe czyszczenie! .wydajnosci zamrazania .../ 24 h*
Uszkodzenia urzadzenia.

» Nalezy uzywac tylko miekkich $ciereczek do czyszczenia
i neutralnych pod wzgledem pH uniwersalnych Srodkéw
czyszczacych.

» Nie stosowac gabek szorujgcych lub drapigcych lub
wetny stalowe;j.

» Nie stosowaé¢ ostrych, szorujacych $rodkéw do
czyszczenia, zawierajgcych piasek, chlorki lub kwasy.

» Powierzchnie z tworzywa sztucznego: czysci¢ recznie
miekka, czysty Sciereczky, letnia wodg i odrobing ptynu
do mycia naczyn.

» Powierzchnie metalowe: czysci¢ recznie miekka, czysta
Sciereczky, letnig wodg i odrobing ptynu do mycia naczyn.

» Otwor odptywowy: usunac osady za pomoca cienkiego
przedmiotu, np. wacika kosmetycznego.

* zalezne od modelu i wyposazenia 27



Wsparcie klienta

Maksymalna masa zatadunkowa wyposazenia Hatas Mozliwa przyczyna | Rodzaj hatasu
Wyposazenie Szerokos¢ | Szerokos$é | Szerokosé Prychanie Czynnik chtod- | normalny  hatas

urzadzenia |urzadzenia | urzadzenia i syczenie niczy rozpryskuje | roboczy

550 mm|600 mm|700 mm sie  w  obiegu

(patrz (patrz (patrz chtodniczym.

instrukcja |instrukcja |instrukcja . .

montazu, montazu, |montazu, Buczenie Urzadzgme o normalny  hatas

wymiary wymiary wymiary Chch_dZI. dG’cosnéJs_c roboczy

urzadzenia) | urzg- urzadzenia) zalezy 00 wydaj-

dzenia) nosci chtodzenia.

Szuflada na ptycie | 12 kg 15 kg N Brzeczenie Wentylator normalny  hatas
szklanej i szeleszczenie pracuje. podczas pracy
(patrz 8.3.1 Szuflad Klikanie Komponenty sg|normalny  hatas
a na dnie urza- witaczane i wyta- | przetaczania
dzenia _lub ptycie czane.
szklanej) Grzechotanie lub|Zawory lub klapy | normalny hatas
Déwietlenie buczenie sg aktywne. przetaczania
Klasa efektywnosci energetycznej! Zrédto $wiatta| |Hatas Mozliwa Rodzaj Usuwanie

) . . 5 przyczyna hatasu
Ten produkt zawiera Zrédto sSwiatta|Dioda LED : - : -
o klasie efektywnosci energetycznej F lub wibracji Nieodpo- Btedny hatas | Sprawdzi¢
WYZSZej. wiednia instalacje.
1 Urzqdzenie moze zawierac Zrédta swiatta o réznych klasach Instalacja Wyréwnac
efektywnosci energetycznej. Najnizsza klasa efektywnosci urzadzenie.
energetycznej jest wskazana. Stukotanie Wyposazenie | Btedny hatas | Zamocowac

Przedmioty czescl

10.2 Odgtosy towarzyszace pracy we wnetrzu sprzetu.

] . ) ) urzadzenia Zostawic
Urzadzenie powoduje rézne odgtosy uzytkowania podczas przestrzen
pracy. pomiedzy
- W przypadku niskiej wydajnosci chtodzenia, urzadzenie przqdmio-

pracuje energooszczednie, ale dtuzej. Gtosnos¢ jest tami.
mniejsza.
- W przypadku wysokiej wydajnosci chtodzenia, zywnos$c¢ - . .
jest szybciej schtadzana. Gtosnosc jest wieksza. 10.3 Zaktocenie techniczne
Przyktady: Urzadzenie zostato skonstruowanie i wyprodukowane

aktywowane funkcje (patrz 7.2 Funkcje urzadzenia)
pracujgcy wentylator

Swiezo wtozona zywnos$é
wysoka temperatura otoczenia
dtugo otwarte drzwi

w sposOb zapewniajacy jego bezawaryjne dziatanie i duzg
zywotnos¢. Jezeli jednak podczas uzytkowana wystgpi
zaktécenie, nalezy upewnic¢ sie najpierw, czy nie wysta-
pito ono na skutek niewtasciwej obstugi. W takim przy-
padku bedziemy zmuszeni do obcigzenia Panstwa kosztami
naprawy takze w okresie gwarancyjnym.

Nastepujgce zaktdcenia mozna usuwac samemu.

Hatas Mozliwa przyczyna | Rodzaj hatasu . .
Bulgotanie Czynnik chtod- |normalny  hatas 10.3.1 Funkcja urzadzenia
i szemranie niczy  przeptywa |roboczy

w obiegu chtodni-

czym.
Btad Przyczyna Usuniecie

Urzadzenie nie
pracuje.

— Urzadzenie nie jest wtgczone.

» Wtaczyé urzadzenie.

— Wtyk sieciowy nie
wetkniety do gniazda.

jest dobrze

» Sprawdzi¢ wtyk sieciowy.

— Bezpiecznik
sprawny.

gniazda

nie jest

» Sprawdzié bezpiecznik.

— Awaria zasilania

» Trzymac urzadzenie zamkniete.

P Chroni¢ zywno$é: Utozy¢ akumulatory chtodnicze od gory
na zywnosci lub skorzystaé¢ z innej zamrazarki, jezeli
awaria zasilania utrzymuje sie przez dtuzszy czas.
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Wsparcie klienta

prawidtowo w urzadzeniu.

Btad Przyczyna Usunigcie
» Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonych produktéw spozy-
wczych.
— Ztacze IEC nie jest osadzone [P Skontrolowac ztacze IEC.

Temperatura nie
jest wystarczajaco
niska.

Drzwi urzadzenia nie sg dobrze
zamkniete.

Zamkng¢ drzwi urzadzenia.

— Wentylacja jest niewystarczajaca.

v

Odstonic¢ i wyczyscic¢ kratke wentylacyjna.

— Temperatura otoczenia

wysoka.

jest za

Rozwigzanie problemu: (patrz 2.4 Zakres zastosowania
urzadzenia)

Urzadzenie byto zbyt czesto otwie-
rane lub byto otwarte przez
dtuzszy czas.

Odczekaé, az wymagana temperatura ustawi sie auto-
matycznie. W przeciwnym razie zwrécié¢ sie do punktu
serwisowego. (patrz 10.4 Punkt serwisowy)

— Wtozona zostata za duza ilos¢
Swiezej zywnosci bez wtaczenia
funkcji SuperFrost.

Rozwigzanie problemu: (patrz SuperFrost)

— Temperatura jest nieprawidtowo [P Ustawi¢ nizszg temperature i sprawdzi¢ po 24 godzi-
ustawiona. nach.

— Urzadzenie stoi za blisko Zrédta [P Zmieni¢ miejsce ustawienia urzadzenia lub Zrédta
ciepta (piec, ogrzewanie itd.). ciepta.

Urzadzenia nie  zamontowano
prawidtowo we wnece.

Sprawdzié¢, czy urzadzenie jest prawidtowo zamonto-
wane we wnece i prawidtowo zamkngé drzwi.

Temperatura wska-
zywana jest
WyZsza niz rzeczy-
wista temperatura
w urzadzeniu.

— Drzwi  urzadzenia byty dtugo
otwarte i alarm otwartych drzwi
zostat automatycznie wyzwolony.
Dlatego urzadzenie chtodzi

mocniej.

Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

Uszczelka drzwi
jest uszkodzona
lub nalezy ja
wymienic¢ z innych
powoddw.

— Uszczelka drzwi jest wymienna.
Mozna jg wymieni¢ bez stosowania

jakichkolwiek narzedzi.

Zwroci¢ sie do punktu serwisowego. (patrz 10.4 Punkt
serwisowy)

Urzadzenie jest
oblodzone lub
skrapla sie w nim
woda.

Uszczelka drzwiowa
wysung¢ z rowka.

- mogta sie

Sprawdzi¢, czy uszczelka drzwi znajduje sie w rowku.

10.3.2 Wyposazenie

Btad

Przyczyna

Usunigcie

Oswietlenie
wewnetrzne nie
sSwieci.

— Urzadzenie nie jest wtgczone.

>

Wtaczy¢ urzadzenie.

— Drzwi byty otwarte dtuzej niz przez
15 minut.

>

Oswietlenie wewnetrzne wytacza sie automatycznie po
okoto 15 minutach przy otwartych drzwiach.

— Os$wietlenie LED lub ostonka s3
uszkodzone.

Zwrécié sie do punktu serwisowego. (patrz 10.4 Punkt
serwisowy)

10.4 Punkt serwisowy

W pierwszej kolejnosci sprawdzié, czy btagd mozna usungé
samodzielnie (patrz 10 Wsparcie klienta) . W przeciwnym
razie nalezy zwrdcic sie do punktu serwisowego.

Adres znajduje sie w zataczonej broszurze ,serwisowej firmy
Liebherr* lub na stronie internetowej home.liebherr.com/

service.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Wytaczenie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Niefachowa naprawal!

Obrazenia ciata.

» Naprawy i ingerencje w urzadzenie lub przewdd zasila-
jacy, ktére nie zostaty wyraznie opisane (patrz 9 Konser-
wacja) , nalezy zleca¢ wytacznie placéwce serwisowej.

» Uszkodzony przewdd zasilajagcy moze by¢ wymieniany
wytgcznie przez producenta lub serwis klienta, badz
osobe o zblizonych kwalifikacjach.

» W przypadku urzadzen z wtyczka do urzadzen nieemituja-
cych ciepta wymiane moze przeprowadzic klient.

10.4.1 Kontakt z punktem serwisowym
Upewni¢ sie, ze nastepujace
zostaty udostepnione:

O Nazwa urzadzenia (model i indeks)
@ Nr serwisowy (serwis)

Q@ Nr seryjny (nr ser.)

informacje o urzadzeniu

p Informacje o urzadzeniu mozna wywotaé¢ za pomocy
wyswietlacza. (patrz Informacja dotyczaca urzadzenia)

-lub-

P Informacje o urzadzeniu znajduja sie na tabliczce znamio-
nowe;j. (patrz 10.5 Tabliczka znamionowa)

» Informacje te nalezy zanotowac.

» Powiadomié¢ punkt serwisowy: Nalezy zgtasza¢ btedy
i informacje o urzadzeniu.

P> Umozliwi to szybka i sprawnga naprawe.

» Przestrzegaé kolejnych wskazdwek przekazanych przez
punkt serwisowy.

10.5 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie za szufladami po
wewnetrznej stronie urzadzenia.

Fig. 117
(1) Nazwa urzadzenia
(2) Nr serwisowy
P Odczytac informacje z tabliczki znamionowej.

(3) Nrseryjny

11 Wytaczenie urzadzenia

» Oprdznic¢ urzadzenie.

» Wytaczyé urzadzenie. (patrz
urzadzenia)

» Wyciggnac ostone z gniazda.

P W razie potrzeby usunagc ztgcze IEC: Wyjaé¢ ztgcze IEC
z wtyczki i jednoczes$nie poruszaé od strony lewej do
prawej.

P Oczysci¢ urzadzenie. (patrz 9.5 Czyszczenie urzadzenia)

» Pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachow.

Wtaczanie i wytgczanie

12 Utylizacja

Zagwarantowaé, aby spetnione zostaty nastepujace
warunki:
Q Znane jest znaczenie symboli na urzadzeniu.

(patrz 1.14 Symbole na urzadzeniu)
O Znane sg wskazdwki dotyczace utylizacji. (patrz 1.8 Utyli-
zacja)

12.1 Przygotowanie urzadzenia do utyli-
zacji

» Wycofywanie urzadzenia z uzytku.

12.2 Utylizacja urzadzenia w sposob
przyjazny dla Srodowiska

A OSTRZEZENIE

Wyciekajacy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy-
jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu
olej jest réwniez palny. Wyciekajacy czynnik chtodniczy
i olej moga ulec zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarcza-
jgco wysokie lub zetkng sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.
P Nie uszkadza¢ przewoddéw rurowych obiegu $rodka

chtodniczego i kompresora.

» Przestrzegaé¢ wskazowek dotyczacych transportu urza-
dzenia.

P Przetransportowacé urzadzenie w taki sposdb, aby go nie
uszkodzic.

» Zutylizowaé urzadzenie zgodnie z wytycznymi.
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